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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-

Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fur einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
% www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur lhre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage
oder Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung immer an
einem sicheren und zuganglichen Ort zum spateren
Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirrfen nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.

- Bauernhofe, Personalklchenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern.

- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

vor.
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Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)
muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen
Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Ma3gedecken 9
betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen
mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder
legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetlr nicht ohne Beaufsichtigung
offen stehen, damit von der Tur keine Stolpergefahr
ausgeht.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/
oder Dampfstrahl.

Die Luftungsoffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden
blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche durfen nicht wiederverwendet
werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Stellen Sie sicher, dass das Gerat

i unter und an angrenzenden sicheren
Entfernen Sie das gesamte Konstruktionen montiert ist.
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerdt 2.2 Elektrischer Anschluss
nicht und benutzen Sie es nicht.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem WARNUNG!

Ort auf, an dem die Temperatur unter Brand- und

0 °C absinken kann, und benutzen Sie Stromschlaggefahr.

das Gerat nicht, wenn die Temperatur

unter 0 °C absinkt. e Das Gerét muss geerdet sein.
Halten Sie sich an die mitgelieferte ¢ Stellen Sie sicher, dass die

Montageanleitung. elektrischen Daten auf dem



Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich anderenfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an
eine sachgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verldngerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat vom Netzstrom trennen
mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland. Das Geréat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlduche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.)
angepasst wurden, an das Geréat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerates gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

DEUTSCH 5

WARNUNG!
Gefahrliche Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetur.
Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kdnnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heier Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerét, auf dem Gerat oder in
der Néhe des Gerats.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.
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e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberer Spriharm
Unterer Spriharm
Filter
Typenschild
Salzbehélter

B Liftungsschlitze

e Entfernen Sie das Turschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.

Klarspulmittel-Dosierer
Bl Reinigungsmittelbehalter
El Besteckkorb

Unterkorb

Oberkorb
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4. BEDIENFELD

profam | [Teco We 180 [Pus ™ |_, =t
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Taste ,Ein/Aus” B Taste Option
Taste Program Kontrolllampen
Programmkontrolllampen B Taste Start
Display

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontrolllam- Beschreibung

pe

s Hauptspilgang. Leuchtet wahrend des Hauptspllgangs auf.
F Spulgang. Leuchtet wahrend der Spilphase auf.

_ﬁ Trockenphase. Leuchtet wéhrend der Trocknungsphase auf.
-] Kontrolllampe Programmende.

@) Kontrolllampe TimeSaver.

R Kontrolllampe XtraDry.

Kontrolllampe Klarspllmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

S Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.
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Kontrolllam-
pe

Beschreibung

@

Kontrolllampe Delay.

e

Kontrolllampe ExtraHygiene.

5. PROGRAMME

Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
ECOn e Normaler Ver- e Vorspllen e ExtraHygiene
schmutzungs- e Hauptspllgang 50 °C e TimeSaver
grad e Spilen e XtraDry
e Geschirrund Be- © Trocknen
steck
AUTO2 ° Ale Vorspllen e ExtraHygiene

e  Geschirr, Be-

steck, Topfe und

e Hauptspllgang von 45
°C bis 70 °C

e XtraDry

Pfannen e Spilen
e Trocknen
8 e Starker Ver- e Vorspllen e ExtraHygiene
— schmutzungs- e Hauptspllgang 70°C e TimeSaver
grad e Spilen e XtraDry
e Geschirr, Be- e Trocknen

steck, Topfe und

Pfannen

30MIN3

e Vor kurzem be-

e Hauptspulgang 60 °C

e ExtraHygiene

nutztes Geschirr oder 65 °C e XtraDry
e Geschirrund Be- e Spilen
steck
SILENT# © NormalerVer- e Vorspiilen e XtraDry
schmutzungs- e Hauptspllgang 50 °C
grad e Spilen
e Geschirrund Be- © Trocknen

steck




DEUTSCH 9

Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
¢ e Normaleroder e Hauptspllgang45°C e XtraDry
leichter Ver- e Spilen
schmutzungs- e Trocknen
grad

e Empfindliches
Geschirr und
Glaser

1) Dieses Programm gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fiir Prifinstitute.)

2) Das Gert erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer
ein.

3) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spiilen. Sie erhalten gute Spilergeb-
nisse in kurzer Zeit.

4) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Ge-
réuschentwicklung zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verléangert sich die Programmdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Wasserverbrauch Energieverbrauch Dauer
() (kWh) (min.)

ECO 9.9 0.700 243
AUTO 6-12 0.5-1.2 40- 150

8 11-13 1.0-1.2 130 - 150

30MIN 8 06-08 30
SILENT 9-11 0.9-11 220 - 230

9 10-12 0.8-0.9 60 - 80

Programm”

1 Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte veréndern.

5.2 Informationen fur info.test@dishwasher-production.com
Prufinstitute Notieren Sie die Produktnummer (PNC),

Méchten Sie Informationen zum die Sie auf dem Typenschild finden.

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:
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6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kdnnen folgende

Einstellungen geédndert werden:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemaB der Wasserharte.

e Ein- und Ausschalten der
Klarspllmittelnachfillanzeige.

e Ein- oder Ausschalten von AirDry.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
gedndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus
Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECOblinkt
und das Display die Programmdauer
anzeigt.

Wenn Sie das Gerat einschalten,
befindet es sich normalerweise im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermaBen einstellen:

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spulergebnisse und das Geréat
auswirken kdnnten.

Je héher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserharte in lnrem Gebiet eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserhérte in lhrem Gebiet
informieren. Der Wasserenthérter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spulergebnisse zu garantieren.

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzosische mmol/| Clarke Was- Einstellung fiir den
serhartegrade = Wasserharte- serhartegra- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) de
47 - 50 84 - 90 84-90 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 65-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 5.1-64 36-45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 -32 26-32 18-22
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade = Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) de
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Werkseitige Einstellung.

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Benutzen Sie ein herkémmliches
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten (mit oder ohne
Salz), stellen Sie die korrekte
Wasserenthéarterstufe ein, damit die
Salznachfiillanzeige nicht
ausgeschaltet wird.

@

Multi-Reinigungstabletten
eignen sich nicht zum
Enthérten von hartem
Wasser.

Einstellen des
Wasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO, AUTO

und & blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Drlcken Sie Program.

e Die Kontrolllampen AUTO

und & erléschen.

e Die Kontrolllampe ECO biinkt
weiter.
e |m Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: Z.B. 51-
Stufe 5.
3. Dricken Sie ,Program” wiederholt,
um die Einstellung zu dndermn.
4. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3 Klarspllmittel-Dosierer

Klarspulmittel ermoglichen das Trocknen
des Geschirrs ohne Streifen und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heilen Spilphasen
abgegeben.

Klarspilmittelnachfiillanzeige

Das Klarspulmittel erméglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heiBen Spulphasen
abgegeben.

Ist das Klarspulmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet und weist darauf hin, dass
Klarspulmittel nachgefillt werden sollte.
Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, die Klarspilmittel enthalten,
und mit dem Trocknungsergebnis
zufrieden sind, kénnen Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige
ausschalten. Wir empfehlen jedoch, zur
Optimierung der Trocknungsleistung
stets Klarspilmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen Multi-
Reinigungstabletten ohne Klarspilmittel,
schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

Ausschalten der
Klarspilmittelnachfiillanzeige

Das Gerét muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO AUTO

und & blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Dricken Sie Start.
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* Die Kontrolllampen ECO und

E erlsschen.

e Die Kontrolllampe AUTO

blinkt weiter.
e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt.

_ld-
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet.

_0d-
Klarspulmittelnachfillanzeige
ausgeschaltet.

3. Drlcken Sie Start zum Andern der
Einstellung.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.4 AirDry

AirDry verbessert die
Trocknungsergebnisse bei einem
geringeren Energieverbrauch.

@ Wahrend der Trockenphase
wird die Geratetlr durch
eine Vorrichtung geoffnet.
Die Tur bleibt dann einen
Spaltbreit gedffnet.

VORSICHT!
/ A \ Versuchen Sie nicht, die

Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieBen. Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

AirDry wird bei allen Programmen mit
s, PLATE

Ausnahme von ¥’ und WARMER (falls
vorhanden) automatisch eingeschaltet.

Zur Verbesserung der
Trocknungsleistung beachten Sie die
XtraDry-Option oder schalten Sie AirDry
ein.

é VORSICHT!
Haben Kinder Zugang zum

Gerét, wird empfohlen
AirDry auszuschalten, da das
Offnen der Tir eine Gefahr
darstellen konnte.

So schalten Sie AirDry aus

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO AUTO

und & blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Dricken Sie Delay.

¢ Die Kontrolllampen ECO und

AUTO erléschep.

¢ Die Kontrolllampe 8 blinkt
weiter.
e Im Display wird die aktuelle
. . |
Einstellung angezeigt: 1 0 =
AirDry eingeschaltet.

3. Drlcken Sie Delay zur Anderung der
Einstellung: Oo- AirDry
ausgeschaltet.

4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestétigung der Einstellung.



7. OPTIONEN

Sie mussen die gewiinschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht méglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@

Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander
kombinieren. Wenn Sie
Optionen einschaltet haben,
die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

@

7.1 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
die Trockenleistung erhéhen mochten.
Diese Option kann sich auf die Dauer
einiger Programme, den
Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spllgangs auswirken.

Die Option XtraDry bleibt permanent fur

alle Programme auBer fiir ECO
eingeschaltet und muss nicht mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

In anderen Programmen bleibt die
Einstellung von XtraDry permanent
gespeichert und wird automatisch in den
nachsten Programmablédufen benutzt.
Diese Konfiguration l&sst sich jederzeit
andern.

Durch das Einschalten der Option
XtraDry wird der TimeSaver
ausgeschaltet und umgekehrt.

So schalten Sie XtraDry ein

Driicken Sie Option, bis die Anzeige K
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nicht oder

DEUTSCH 13

sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkdrzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kdnnen
beeintrachtigt werden.

So schalten Sie TimeSaver ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige @
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Anzeige nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.3 ExtraHygiene

Diese Option sorgt fur hygienischere
Ergebnisse. Wahrend der letzten
Spllphase wird die Temperatur fir
mindestens 10 Minuten auf 70 °C
gehalten.

So schalten Sie ExtraHygiene
ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige "1'}'
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Anzeige nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.
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8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1.

wn

u s

Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein.

Fallen Sie den Salzbehélter.

Fullen Sie den Klarspilmittel-
Dosierer.

Offnen Sie den Wasserhahn.

Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstéande, die sich
maoglicherweise noch im Gerét
befinden kdnnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.

Wenn Sie ein Programm starten, kann es
bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz
des Wasserenthérters zu regenerieren.
Das Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die
Spulphase startet erst nach Abschluss
dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

VORSICHT!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspiler.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserenthéarter und zur
Erzielung guter Splilergebnisse im
téglichen Gebrauch benétigt.

So fullen Sie den Salzbehalter:

1.

Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.
Fullen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).
Fillen Sie den Salzbehalter mit
Geschirrspllsalz.

AN N

4. Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.

-

5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

VORSICHT!

Beim Beflllen des
Salzbehélters kénnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fllen
des Salzbehélters umgehend
ein Programm, um Korrosion
zu verhindern.

8.2 Fiillen des Klarspilmittel-
Dosierers
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VORSICHT!
/ A \ Verwenden Sie

ausschlieBlich Klarspilmittel
fur Geschirrspller.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1.
2.

Offnen Sie den Wasserhahn.
Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Geréat im
Programmwahlmodus befindet.

uhRw

e Fillen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe Salz
leuchtet.

¢ Leuchtet die Kontrolllampe
Klarspilmittel, fullen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Kérbe.

Fallen Sie Reinigungsmittel ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.

9.1 Verwenden des
Reinigungsmittels
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Dricken Sie die Entriegelungstaste
(D), um den Deckel (C) zu &ffnen.
Fillen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer (A) bis zur Markierung
,max”.

. Wischen Sie verschittetes

Klarspulmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu grof3e
Schaumbildung zu vermeiden.
SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

@ Sie kénnen den Regler der

Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6
(gréBte Menge) einstellen.
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VORSICHT!
/ j \ Verwenden Sie nur

Reinigungsmittel fur
Geschirrspller.

Driicken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu offnen.
Fillen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in den Behalter
(A).

. Wenn das Programm einen

Vorspllgang hat, fillen Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel in
das Fach (D).

SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.
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9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerét automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Féllen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet und
die Tur geschlossen ist.

2. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewlnschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.
Stellen Sie die verfigbaren Optionen
ein.

4. Driicken Sie Start, um das Programm
zu starten.

e Die Anzeige fur das laufende
Programm leuchtet.

e Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.
2. Dricken Sie die Taste Delay
wiederholt, bis im Display die
gewlnschte Zeitvorwahl angezeigt
wird (zwischen 1 und 24 Stunden).
3. Dricken Sie Start, um den
Countdown zu starten.
® Die Anzeige
.Zeitvorwahl” leuchtet, um den
Start des Countdowns
anzuzeigen.

e Die Zeitvorwahl nimmt in
Schritten von jeweils 1 Stunde ab.
Nur in der letzten Stunde wird die

Zeit minutenweise
heruntergezahlt.
Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet
das Programm und die Anzeige der
laufenden Phase leuchtet. Die Anzeige
,Zeitvorwah!” erlischt.

Offnen der Tir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tir wéhrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerét. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tur wieder schlieBen, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

@

Wenn die Tir wahrend der
Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die Tur durch
die Funktion AirDry geoffnet
wird.

Versuchen Sie nicht, die
Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung
durchAirDry zu schlief3en, da
das Gerat beschadigt
werden kénnte.

Wird die Tur danach fir
weitere 3 Minuten
geschlossen, wird das
laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl

abbrechen, muissen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Driicken Sie Delay und Option
gleichzeitig, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.



Beenden des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedrickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefullt ist.

Programmende

Alle Tasten auf3er der Taste Ein/Aus sind
ausgeschaltet.

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und
tragen auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

e Spllen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspulprogramm (wenn
verfligbar) oder wahlen Sie ein
Programm mit Vorspuilgang.

e Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

e Wenn Sie das Gerat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr
komplett von dem Wasser aus den
Spriiharmdusen erreicht und gesplt
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder berihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

e Sie kdnnen Geschirrspiilreiniger,
Klarspiler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1", ,4in1", ,All-in-1") verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

e Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und
Wasserverbrauch fur Geschirr und
Besteck mit normaler Verschmutzung.
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1. Drlicken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off eingeschaltet wird,
wird das Gerat automatisch
ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspiil- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspilmittel
und Reinigungsmittel fir
Geschirrspiler. Andere Produkte
kénnen das Gerat beschadigen.

e Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspllmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Schalten Sie das Gerat mindestens
einmal im Monat mit einem
Geschirrspilerreinigungsmittel, das
speziell fir diesen Zweck vorgesehen
ist, ein.

e Geschirrspller-Tabs |6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Ricksténde auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mochten
Vorgehensweise, um zur separaten

Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zurtickzukehren:
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Stellen Sie die héchste
Wasserenthérterstufe ein.

Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefillt sind.

Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

Stellen Sie den Wasserenthérter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhérte in lhrer Region ein.
Stellen Sie die Menge des
Klarspllmittels ein.

Schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

10.4 Beladen der Kérbe

11. REINIGUNG UND PFLEGE

Sptlen Sie im Geréat nur
spllmaschinenfestes Geschirr.
Sptulen Sie im Gerét keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.
Sptlen Sie in diesem Gerat keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme, Geschirrticher
USW.).

Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

Ordnen Sie hohle Gefaf3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berUhren.

WARNUNG!

Schalten Sie das Geréat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

e Ordnen Sie kleine Gegensténde in
den Besteckkorb ein.

e Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

e Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

¢ Die Filter sind sauber und
ordnungsgemal eingesetzt.

e Der Deckel des Salzbehélters ist fest
geschlossen.

Die Spriharme sind nicht verstopft.
Geschirrspilsalz und Klarspilmittel
sind vorhanden (auBBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

e Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

e Das Programm eignet sich fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

¢ Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Koérbe

1. Lassen Sie das Geschirr abkuhlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

@ Am Programmende kann
sich noch Wasser an den
Seitenwanden und der
Gerétetlr befinden.

@ Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Spulergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.



11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.
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1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

. Achten Sie darauf, dass sich keine

Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

. Setzen Sie den flachen Filter (A)

wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).

3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

. Setzen Sie den Filter (B) in den

flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

4. Reinigen Sie die Filter.
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VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter flhrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen der Spriiharme

Bauen Sie die Spritharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spritharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem diinnen

spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuB3enseiten

Reinigen Sie das Ger&t mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

12. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt
wahrend des Betriebs stehen. Prifen Sie,
bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle
enthaltenen Hinweise selbst beheben
konnen.

WARNUNG!

Nicht ordnungsgemaBe
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den
Benutzer dar. Die
Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefihrt
werden.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

Reinigen Sie das Gerat und die
Gummidichtung der Tir sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

Wenn Sie regelmafig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

Um die Leistungsfahigkeit des Geréts
zu erhalten, wird empfohlen einmal im
Monat ein spezielles Reinigungsmittel
fur Geschirrspiler zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht o
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgeldst hat.
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Programm startet nicht.

e Achten Sie darauf, dass die Geratetlr geschlossen ist.

e Drlicken Sie Start.

e \Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

e Das Gerat regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

Im Display erscheint i

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulauthahn geoffnet
ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen
erhalten Sie von lhrem lokalen Wasserversorger.

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufhahn nicht ver-
stopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

y]
Im Display erscheint IEL/.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem
nicht verstopft ist.

e Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

[y
Im Display erscheint 30

e Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wéhrend des Betriebs
stoppt das Geré&t und lGuft
wieder an (mehrmals).

e Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

e \Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programm-
dauer zu verkirzen.

e Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

e Dies ist keine Stérung. Das Gerat arbeitet ordnungsge-
mal.

Aus der Geratetlr tritt ein
wenig Wasser aus.

e Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

e Die Geratetlr ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB3 ein (sofern vorhanden).
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Die GeratetUr ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende Ge-
rausche aus dem Geratein-
neren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschire zum Beladen der Kérbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerét 6st die Sicherung
aus.

Die abgesicherte Stromstarke reicht nicht fiir den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Gerate. Uberprii-
fen Sie, fur welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Geréte aus.

Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

@ Siehe ,Vor der ersten

Inbetriebnahme”,

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

.Taglicher Gebrauch” oder Wenden Sie sich an einen autorisierten
.Tipps und Hinweise” Kundendienst, wenn Alarmcodes
beziglich anderer maglicher angezeigt werden, die nicht in der
Ursachen. Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerét aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Splil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend.

Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu-
lergebnisse.

Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Nutzen Sie intensivere Spilprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriiharme und
die Siebe. Siehe ,,Reinigung und Pflege”.
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Stoérung Mégliche Ursache und Abhilfe
Nicht zufriedenstellende e Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Trocknungsergebnisse. e Esist kein Klarspllmittel vorhanden oder die Klarspdil-

mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.

e Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

e Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

e Wir empfehlen lhnen stets Klarspulmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-

zen.
WeilBe Streifen oder blau e Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
schimmernder Belag auf Gla- Stellen Sie eine geringere Klarspilmittelmenge ein.
sern und Geschirr. e Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.
Wasserflecken und andere e Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig.
Flecken auf Glasern und Ge- Stellen Sie eine héhere Klarspllmittelmenge ein.
schirr. e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.
Das Geschirr ist nass. e Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

e Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

e Der Klarspilmittel-Dosierer ist leer.

e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

e Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere Mar-
ke aus oder schalten Sie den Klarspulmittel-Dosierer
ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-
Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass. ® Dies ist keine Geratestérung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewdhnliche Schaumbil- e Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Geschirrspu-
dung wahrend des Spulgangs. ler bestimmte Reinigungsmittel.
e Der Klarspilmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck. e Das Spulwasser enthalt zu viel Salz. Siehe ,Wasseren-
tharter”.
e Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbe-
steck zusammen ein.




24  www.aeg.com

Stérung Mégliche Ursache und Abhilfe

Am Ende des Programms be- e Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken
finden sich Reinigungsmittel- und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
reste im Behalter. nommen.

e Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspllen. Achten Sie darauf, dass der
Spriiharm nicht blockiert oder verstopft ist.

e Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehilters
nicht verhindern.

Gerlche im Gerat. e Siehe ,Reinigung des Gerateinnenraums”.
Kalkablagerungen auf dem e Es befindet sich zu wenig Salz im Behélter, prifen Sie
Geschirr, im Innenraum und die Nachfillanzeige.

auf der TlUrinnenseite. e Der Deckel des Salzbehélters ist locker.

e |hr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter”.

e \erwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reini-
gungstabletten nutzen und stellen Sie die Regenerie-
rung des Wasserentharters ein. Siehe ,,Wasserenthar-
ter”.

e Sind noch Kalkrlckstéande vorhanden, reinigen Sie das
Gerat mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck
vorgesehen sind.

e Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

e Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-  ®  Achten Sie darauf, dass nur spilmaschinenfestes Ge-
farbt sich oder ist angeschla- schirr im Gerat gespult wird.
gen. e Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschiire zum Beladen der Kérbe.
e Ordnen Sie empfindliche Gegenstande im Oberkorb
an.

@ Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,

+Taglicher Gebrauch” oder
. Tipps und Hinweise”
bezuglich anderer moglicher

Ursachen.
13. TECHNISCHE DATEN
Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 446 /818 - 898 / 570
Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 200 - 240

Frequenz (Hz) 50/ 60

Wasserdruck Min./max. bar (MPa) 0.5(0.05) /8 (0.8)
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Wasserversorgung Yl edler Waimwesser 2) max. 60 °C
Fassungsvermogen MaBgedecke 9
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1 Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder
Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die HeiBwasserversorgung Ener-

gie sparen.

14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesem Symbol E nicht mit

TP, Entsorgen Sie die Verpackung in den  dem Hausmiill. Bringen Sie das Gerat zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

>0G EUXOPITTOUE TTOU ETTIAEEATE AQUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPoviId, JE TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTOU B0 KAVOUV TN {wr 00G TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOMEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG UOKEUEG. 2aG TTOPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlIagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emokepbeite TNV 1I0TO0EAI®O pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xprong, @UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAUGN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe To TTPOIOV 0ag, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €§apTripaTa, avaAWaIPa Kal YVAOIa avTAAAOKTIKA yIa T GUOKEUN)
% gag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

ZuvIOTATal N XPrON YVACIWVY AVTAAAGKTIKWY.

Orav emikoivwveite pe To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIg, BeBaiwbeite OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouBa atoixeia: Movtédo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBuog
ae1pdG.

Ta oToixeia auTa Ba Ta BPEiTe TNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo®opieg yia TNV ag@dAAeia
® levikég TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpoopieg TXETIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

[Mpiv atro Tnv eyKaTaoTaon Kai Tn XpHon TNG OUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnyieS. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMPATIOPOUG A {nuieg TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f Xxpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEC TIC 0BNYIEC OE Eva ATPAANEC MEPOG PE EUKOAN
TTPOCRACN yia HEAAOVTIKY) ava@opd.

1.1 AopdAsgia TTaidIwV Kal EUTTAO0WYV ATOPWYV

- H guokeun autr ytropei va xpnaipotroinBei ammo maidid
NAIKIag 8 €TWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAANEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPRON TNG GUOKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Mnv apnverte Ta TTaudIG va TTai(ouV PE TN TUOKEUN).

- QUAGOCETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA ATTO Ta TTaIdIA.

- Kpardre ta raidid kai Ta Katolkidia {wa Jakpid atro
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG OTAV QUTH €ival avolIxTh.

- Ta maudia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal
TN OUVTHPNON TOU XPHOTN OTN OUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN,.

1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIa TRV AOPAAEIA

- AuTh n guokeur) TTPOOoPICETAI YIa OIKIAKNA XPAoN Kal

TTAPOMOIEG EQAPHUOYEG, OTTWG:

- AYPOIKIES, XwpPOol Koudivag TTPOCWTTIKOU €
KATOOTAMATA, YPa@eia Kal GAAa Epyaaiaka
TePIBAAAOVTQ,

- QATTO TTEAATEG € EEVODOXEIQ, HOTEA, TTAVAIOV Kal
aAAa TTepIBAAAoOvVTa OTEYOONG.

. an aAAaleTe TIG Trp06|aypacpag QUTAG TG TUOKEUNG.
- H migon Aeimoupyiag Tou vepou (eAdxioTn kal PEyiaTn)
TTpéETTel va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Mnv utrepBaivete To PEYIOTO APIBUO Twv 9 aegpRiTaiwy.
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Edv 10 KOAWDBIO pEUPATOG £XEI UTTOOTEI POOPEG, Ba
TTPETTEI VO AVTIKOTAOTAOEI ATTO TOV KATATKEUADTH), TO
E€oualodoTtnuevo Kevtpo ZEPRIG N Eva KaTaAAnAa
KATAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.

Ta paxaipoTripouva Kail AOITTA AVTIKEIMEVA PE alXunPa
AKPQ TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI JE TN PUTN TTPOG T
KATW 1 o€ opICOvTIia B€0n 01O KAAGB! yia
MaxXaIpoTTipouVva.

Mnv a@AVveTE TRV TTOPTA TNG GUTKEUNG QVOIXTH XWPIG
EMTAPNON KABWG YTTOPEI VA TTETETE ETTAVW TNG.

[Mpiv a1Td OTTOIOdATTOTE EKTEAEDN EPYATIOG
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN CUCKEUN KAl
QATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPOdOTiag arrd Tnv Trpila.

Mn XpnOIUOTTOIEITE YEKATHUO UWNANG TTiEONG PE VEPO
/KAl aTUO YIa TOV KABApIOWO TNG CUTKEUNG.

Ta avoiypata agpiguou TTou Bpigkovtal atn BAaan NG
OUOKEUNG (KaTA TTEPITITWON) OEV TTPETTEI VO
TTapeUTTOdifOVTal ATTO TUXOV UTTapPEN XaAlou.

H guokeun TTpeTTel va auvoeBei aTnV TTapoxr VEPOU,
XPNOIMOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIA OET TWARVWY TTOU TN
guvodeUouV. Agv ETTITPETTETAI N ETTAVAXPNTIMOTTOINGN
TTOAIWV TET TWANVWV.

2. OAHIMIEZ TIA THN AZQAAEIA

2.1 EykatdoTaon

2.2 HAeKkTpIKN OUV3eon

A@aipeaTe OAa Ta UNIKA TNG
JUOKEUAaiagG.

Edv n ouakeun éxel utroatei {nuid,
pnv TTpofReite o€ eykaTaaTaon f
xpnon ng.

Mnv eykaBiaTdTe Kol Un
XPNOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN O€ XWPO
pe Beppokpaaia xapnAotepn ato 0
°C

AkoAOUBEITE TIG 00NYiEG EYKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTOI E TN TUOKEUN).
BeBaiwBeite OTI 01 KATAOKEUEG KATW
atré TIG OTToiEG A DITTAQ OTIG OTTOIEG
eykabigTartal n guakeun gival
ACQAAEIG.

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TTupkayIdg Kai
NAEKTPOTTANEIaG.

H gugokeun TTPETTEN va gival YEIWPEVN.
BeBaiwBeite 011 01 TTANpOQOpiEG
OXETIKA PE TO NAEKTPIKO PEUUA OTNV
TNIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPITTIKWY
TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av dev GUUPWVOUV, ETTIKOIVWVATTE JE
NAEKTPOAGYO.

XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA TWATA
eyKaTeaTNEEVN TTPICA e TTPOaTATIa
KOTA TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaigoTtrolgite TTOAUTTPIZa KAl
MTTaAQVTECEG.



Mpoaéxete va pnv TTPokANnBei {nuid
aTo QIg TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO
TPOo®OdOTiag. Ze TTEPITITWAN TTOU
TTPETTEI VA AVTIKATAOTABEI TO KAAWDIO
TPO®OdOTiag TNG GUTKEUNG, N
QVTIKOTAOTAON TTPETTEl VA YiVEl OTTO TO
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG pag.
ZUVvOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
TPia pOVOV apoU £xel oAokKANPwOEi n
eykaraaTaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite OTI €ival duvaTtn N
TTPOORaan aT1o PIG TPOPOdOTiag.

Mnv TpaBaTte To KAAWBIO TPOPOBOTiag
YIO VO OTTOQUVOETETE T GUCKEUN.
TpaBdre TAvTa 10 QIG TPOPODOTIaG.

H guokeun autl UPPOPPWVETAl PE
TIg Odnyieg TNG EOK.

Mévo yia To H.B. ka1 Tnv IpAavdia. H
guakeun dlabéTel @ig Tpoodoaiag 13
amp. Av XpeIaaTei va avTIKOTOOTATETE
TNV a0QAAEID OTO QIS TPOPODOTIAG,
XpnaoigotroinaTte ag@dAsia: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Z0vdeon vepou

Mnv TTpoKaAEiTe ¢nNuIG GTOUG TWARNVES
vepou.

Mpiv atmd TN gUVOEDN TNG GUTKEUNG
g€ KavoUpioug GWARVEG KalvoUpIoug,
ge WANVEG TTou OeV £XOUV
Xpnaipotroindei yia TToAU KaIpo, g€
OWARVEG OTTOU £X0UV
TTPAYUATOTTOINGEI ETTITKEVEG ) £XOUV
€YKATAOTABEI KAIVOUPIEG TUOKEUEG
(HETPNTEG VEPOU, K.ATT.), QQAOTE TO
vepd va TPEEEI pEXPI va Kabapiael.
BeBaiwBeite 0TI OV UTTAPXOUV 0PATEG
OI0PPOEG VEPOU KATA TN DIGPKEID KOl
UETA TNV TTPWTN XPHON TNG GUTKEUNG.
O owARvag Tapoxng vepou dIoBETE!
BaABida aocpaAgiag kal pavoua pe
ETWTEPIKO KAAWDIO TPOPOdOTiag.
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MPOEIAONOIHZH!
Emikivduvn Taan.

Av 0 OwANVag TTAPOXNG VEPOU
uTTOaTEI {NMIA, KAEiOTE TN Bpuan
TTAPOXNG VEPOU AUETWG Kal
ATTO0UVOEDTE TO QIG TPOPODOTIAG ATTO
TNV Tpi¢a. ETTIKOIVWVATTE e TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg yia
TNV QVTIKOTAOTACN TOU GWARVA
TTAPOXNG VEPOU.

2.4 XpAion

Mnv k&BeaTe i aTEKEDTE TTAVW OTNV
QAVOIXTH TTOPTA TNG CUTKEUNG.

Ta amopPUTTAVTIKA TWV TTAUVTNPIWV
mdaTtwv gival emkivouva. AKoAoubeite
TIG 0dnyieg ag@aAeiag Tou TTapExovTal
aTn OUOKEUACJIa TOU aTTOPPUTTAVTIKOU.
Mnv TriveTe Kal unv TraigeTe Pe T0 VEPO
aTn OUOKEUN.

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN
JUOKEUR TTPIV ATTO TNV OAOKARpWON
TOU TTpoypAappaTog. EvdExetal va
UTTAPXEI ATTOPPUTTAVTIKO OTA TTIATA.
Edv avoigete Tnv TTOpTO OTAV BpioKETAl
age €GENIEN KATTOIO TTPOYPOAMMA, UTTOPEI
va dIapUyEl KAUTOG OTHOG aTTo TN
OUGOKEUN.

Mnv ToTroBeTeiTE PéTQ, KOVTA R ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA AVTIKEIPEVA N
QVTIKEIMEVA EPTTOTITUEVA E EUPAEKTO
TTPOIoVTA.

2.5 Aréppiyn

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou
aougiag.

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR aTTo TNV
TTAPOXI PEUMATOG.

KowTte 10 KOAWdIO PEUPATOG KAl
ATTOPPIYTE TO.

AQaIPETTE TO JAVTOAO TNG TTOPTAG YIA
Va aTTOTPATIEI O EYKAEITNOG TTAISIWY A
{wwV YETa aTn OUCOKEUN.
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3. MEPIFPA®H NPOIONTOX

AV £KTOEEUTAPAG VEPOU

Kdrtw ekTogeuTrpag vepou

dikTpa

Mvakida TEXVIKWY XapaKTNPIOTIKWY
OnKn aAario

@A Avoiypa agpiopou

OnKn AQUTTPUVTIKOU

Bl ©nxn amopputravtikou

El KoAa®i yia poxaipoTripouva
KdTw kahae:

Emavw KaAal
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4. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN

e [ 185 18w 126 (8™
[t !
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Koupri evepyoroinong/ Kouprri Delay

ATTEVEPYOTTOINONG @ Koupti Option
KoupTtri Program Evdei€elg
Evdeigeig mpoypaupdrwy B Koupri Start
086vn

4.1 Evdeigeig

‘Evdeign Mepiypaen

m/ daan mAuong. AvdBel otav BpiokeTal ag AeItoupyia n @acon TAUGNG.

,":’i‘-“\ daan &eByaiparog. AvaBel oTav BpigkeTal oe AsiToupyia n @daan eRyaAua-
TOG.

‘ﬁ daon ateyvwpatog. AvaBel 0Tav BPigKeTal O€ AEITOUPYIa N pATT OTEYVW-
HOTOG.

_)| ‘Evdeign TéAoug.

@3 ‘Evdeign TimeSaver.

it ‘Evdeign XtraDry.

‘Evoeign AaptrpuvTikou. Eival ravra onaTh kata T SIAPKEIQ AEITOUPYiag
TOU TTPOYPAMHATOG.




32 www.aeg.com

‘Evdeign

Mepiypaen

TTPOYPAPHATOG.

‘Evdeign aAatiov. Eival mavta ofnatr) kata tn didpkeia AeIToupyiag Tou

‘Evdeign Delay.

‘Evdeign ExtraHygiene.

5. MPOrPAMMATA

Mpéypaupa

BaBuog Aepwpa-
TOG
TOTog opTiou

ddaoeig TpoypAPaATOg

EmiAoyég

ECO 1) *  Kavovika Aepw- MpotAuon » ExtraHygiene
pEVa MAUon 50 °C »  TimeSaver
*  TldTa kal payai- ZeByaAuaTta * XtraDry
poTTipouva ZTEYVWUA
AUTO2 - Okla MpotAuan » ExtraHygiene

* ara, payaipo-
Tipouva, payel-
PIKA OKeUN

MAUGn amé 45 °C éwg
70°C

=eBydApata
ZTéyvwpa

e XtraDry

(i

*  TloAU Aepwpéva

* [hdra, poxaipo-
TTipouva, payel-
PIKA OKEUN

MpotAuan
MAUon 70 °C
ZeBydAuata
ZTEYVWHO

» ExtraHygiene
» TimeSaver
e XtraDry

30MIN?3

*  QDpeakoAepwpE-

MAUon 60 °C 1 65 °C

» ExtraHygiene

va ZeBydAuata e XtraDry
e TlidTa kal payai-
poTTipouva
S"_ENT 4) - Kavovika Aepw- MpotAuon » XtraDry
pEVa MAuon 50 °C
e ThdTa kal payai- =eByaAuaTta
poTTipouva 2TEYVWHA
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Mpoypappa BaBuoég Aepwpa-  Ddoeig mpoypduuatog  EmiAoyég
TOG
TO1rOG opTiou

9 * Kavovikd nAiyo <« TIAUon 45 °C » XtraDry
Aepwpéva *  ZeByaAuata
* Euvaigbnra mara ¢ Ztéyvwpa
Kal TToTrpIa

1) Me 10 TIPOYPAUHA QUTO, EXETE TNV TTAEOV OTTOTEAECUATIKA XPAON VEPOU Kal KATAVAAWON EVEPYEIAG YIa
KAVOVIKG AepwéVa TTIATA Kal JayaipoTTipouva. (AUuTO €ival TO KAVOVIKO TTPOYPOMHA Yia Ta IVOTITOUTA SOKI-
HWV).

2) 4 QUOKEUR aviXVeUel TOV BaBud AepwpaTog Kal TV TTOTOTNTA TWV AVTIKEIJEVWY aTa KaAdBia. Pubuidel
auTopara Tn Beppokpagia Kal TNV ToadTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIAG Kal TN SIGPKEIQ TOU
TTPOYPAYHATOG.

3) Me 0 TIPOYPAUHT QUTO, PTTOPEITE VA TTAUVETE £Va PPETKOAEPWHEVO PopTio. Mapéxel KaAd atToteAéapa-
Ta TTAUGNG O€ GUVTOUO XPOVIKO dIdaTnua.

4) AuT6 givai To MO aBopuBo Tpoypappa. H avtAia Aeitoupyei g€ TTOAU xaunAn TaxuTnTa yia peiwan Tou
emmmedou Bopufou. Adyw TNG XapNARg TaXUTNTAG, TO TTPOYPOMHA EXEI HEYAAN DIGPKEIQ.

5.1 Tiyég kaTavdAwong

Nepo KartavaAwon Aidpkeia
()] (kWh) (AerTq)

ECO 9.9 0.700 243
AUTO 6-12 0.5-1.2 40 - 150

8 11-13 1.0-1.2 130 - 150

30MIN 8 06-0.8 30
SILENT 9-11 0.9-1.1 220 - 230

9 10-12 0.8-0.9 60 - 80

Npéypappa 1)

Mo TIpEG PTTOpPE VO HETABANBOUV avaloya Pe TV TTiETN Kal T BEppoKpagia Tou vepou, TIG JIAKUPAVOEIG
aTnVv NAEKTPIKA TPOPOBOaia, TIG ETIIAOYEG Kal TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWY.

5.2 ﬂ)\npo(popigg yia info.test@dishwasher-production.com
IVOTITOUTO SOKIMWV KaraypdyTe Tov kwdikd Tpoioviog (PNC)
. . , TTOU BPIOKETAl OTNV TTIVOKIOO TEXVIKWV

o OAEG TIG ATTOPAITNTEG TTANPOPOPIESG XOPAKTNPIGTIKGV.

OXETIKA JE TN SOKIYN amrodoang,
arroaTteilete Eva email atn digubuvaon:
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6. PYOMIZEIZ

6.1 AsiToupyia emAoyig
TTPOYPANHATOG KAl
AgiToupyia xpRoTn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeItoupyia
€TMAOYAG TTPOYPAPUATOG, €ival duvaTo va
PUBUIgETE Eva TTPOYPOUMA Kal VO
peTaBeite TN AciToupyia xpnoTn.

21n AsiIToupyia XpAoTn, 4TTopouv va

aAAdSouv ol akdAoubeg pubpioeig:

* To emimedo TOU ATTOGKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU
vEPOU.

* H gvepyotroinan A n ammevepyoTToinan
TNG €100TT0INANG AdEING BKNG
AQUTTPUVTIKOU.

* H evepyotroinan f amevepyoTroinan
NG €mmAoyng AirDry.

Autég o1 puBpioeig 8a atroBnkeuToUv
HEXP! Va TIG AAAGEETE TTAAI

Mwg va puBuioere T
AsiToupyia etmiAoyng
TTPOYPAUHATOG

H guakeun) Bpioketal ae AsiToupyia
ETMAOYAG TTPOYPAPUATOG OTAV N £VOEIEN
TTPOYPAUHATOG E avapBoafryvel Kai
n 086vn gugavicel Tn dSIAPKEIX TOU
TTPOYPAUHOTOG.

Otav evePYOTIOIEITE TN GUTKEUN, TUVABWG

BpiokeTal ge Aeiroupyia €TTIAOYNG

TTpoypaupaTog. QaTtéago, av dev aupei
QUTO, PTTOPEITE VO pUBICETE TN
AciToupyia eTTIAOYAG TTPOYPAUHUOTOG PE
TOV aKOAOUBO TPOTTO:

[MEaTe TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAMEVA TA
Delay kai Option péxpl n ougkeun va
peTaBei og Aeitoupyia €mAOYNG
TTpoyPAUMATOG.

6.2 O aTrooKANPUVTHG VEPOU

O a1mmogkANPUVTAG VEPOU apalpei Ta
METAAAIKG OTOIXEIQ ATTO TNV TTAPOXN
VEPOU, Ta OTTOIx Ba gixav apvnTIKn
emidpaan oTa amoTeAégpaTa TTAUGNG Kal
aTn GUOKEUN.

‘Oago uwnAoTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PJETOAAIKWY TTOIXEIWV, TOTO
OKANPOTEPO gival To vepod. H akAnpoTnta
TOU VEPOU PETPATAI O€ ITODUVAES
KAIMOKEG.

O a1mrogKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VO
pubuiaTei gUpPwva Pe Tov Babuo
OKANPOTNTOG TOU VEPOU TNV TTEPIOXN
gag. O TOTTKOG opyaviguodg UOPEUaNG
MTTOPEi va 00G TTANPOPOPATEI TXETIKA PE
TN OKANPOTNTO TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN
gag. Eival onpavTikn n puBuion Tou
owaToU eTTITTESOU TOU OTTOTKANPUVT)
VEPOU VIO TN SI00PAAITN KAAWY
ATTOTEAETUATWY TTAUCNG.

2KANPOTNTO VEPOU
Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol/l AyyAikoi Emimedo amo-
Baduoi (°dH) poi (°fH) BaBpoi OKANpPUVTH vEPOU
(Clarke)

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
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Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol/l AyyAikoi Emimedo amo-
BaBpoi (°dH) poi (°fH) Baduoi OKANPUVTH VEPOU
(Clarke)
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 Epyoataaiakn pubuian.
2) Mn xpnaipoTtrolgite aAdT ge auTd TO €TTITTESO.

Eite xpnoipoTroigite a1rAoé
ATTOPPUTTAVTIKO N TOPTTAETEG
TToAAaTTAWY Spdoewv (UE | XWPIg
aAdTI), ETMAESTE TO KAVOVIKO ETTITTESO
OKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTaPaUEIVEl EVEPYR N EvOEIENn
mTARpWong aAatioU.

@

O1 TAPTTAETEG TTOAAOTTAWY
OPACEWY TTOU TTEPIEXOUV
ahar dev eival
QTTOTEAETHATIKEG Y1 TNV
QATTOTKAPUVAN TOU GKANPOU
vepou.

NMwg va puBpioceTe 1O eTTiTrEd0
ATTOCKANPUVTA VEPOU

H guokeun péTel va BpigkeTal o€
AsiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUKATOG.

1. TNa va petaBeite atn Asitoupyia
XPNOTN, TTIETTE TAUTOXPOVA KAl
TTapaTeTapeva Ta KoupTTia Delay kai
Option, péxpr va apxioouv va

avaBoafrvouv ol €VOEIEIg ECO
AUTO «a & «ain 086vn va

gival Kevn.
2. Théate 1o Program.

* O evoeitelg AU TO Kal E

apnvouv.

* Hévdeign ECO guveyicel va
avapBoaBrvel.
e 21NV 000VN gp@avideTal n

. . /
TpEXOUTQ pUBUION: TT.X. 5iL=
emiedo 5.

3. TMéarte eavelAnuuéva To KOUUTTI
Program yia va aAAGEETE TN pUBUION.

4. Tl€aTe TO KOUPTTI evepyoTroinang/
QATTEVEPYOTTOINONG VIO VO
emBeRAILWAETE TN PUBUICN.

6.3 H 6Kn AauTTPUVTIKOU

To AauTrpuvTikd BonBbd aTo aTéyvwua
TWV TTATWV XWPEIG aTiypaTta kal anuadia.

To AAuTTPUVTIKO aTTEAEUBEPWVETQI
QUTOHATA KATA TNV {eTTH QAaN
EeBydApaTog.

H e1do1roinon TéAoug Tou
AQUTTPUVTIKOU

To AautrpuvTikd BonBbd aTo aTéyvwua
TWV TTIATWV XWPEIG aTiypaTta kal anuadia.

To AauTTPUVTIKO aTTEAEUBEPWVETQI
QUTOHATA KATA TNV {ETTH QAaN
EeBydApaTog.

Otav 0 BaAaPog AQUTTPUVTIKOU €ival
ad€10G, N £VOEIEN AAUTTPUVTIKOU avafel
€100TTOIWVTOG TAG VO GUUTTANPWOETE
AQUTTPUVTIKO. AV XPNOIUOTTOIEITE
TAUTTAETEG TTOAAOTTAWY OPATEWY TTOU
TIEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO Kal €i0TE
IKOVOTTOINUEVOI PE T OTTOTEAETUATA
OTEYVWHOTOG, YTTOPEITE VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN YIa
TNV TTAAPWGON TOU AQUTTPUVTIKOU.
QaT000, GUVIGTATAI VO XPNTIHOTTOIEITE
TTAVTO AQUTTPUVTIKO YIa TNV KAAUTEPN
a1TOO00N OTEYVWHATOG.

Av XPNOTIPOTTOIEITE ATTAG OTTOPPUTTAVTIKO
I TOMTTAETEG TTOAATTAWY dPATEWY TTOU
OEV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINGTE TNV €100TT0INGN WATE VO
TTapapeivel evepyn n évoeign TApwang
AQUTTPUVTIKOU.
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Mwg va a1revePYOTTOINTETE
TNV g1dotoinon adsiag OAKNG
AapTTpUVTIKOU

H guakeun) TTpETTEl va BpiokeTal g€
AEITOUPYia ETMAOYNG TTPOYPAUHPATOG.

1. Ta va yetaBeite atn Acitoupyia
XPNOTN, TTIESTE TAUTOXPOVA KAl
TTapateTapéva Ta KoupTtnid Delay kai
Option, péxpl va apxioouv va

avaBoafrivouv ol evOEieIg ECO
AUTO «a & «ain 086vn va

gival Kevn.
2. Téare 1o Start.

»  Orevoeitelg ECO«« &
aprvouv.

*  Hévdeign AUTO oguveyicel va

avaBoaBrvel.
e 21NV 0080VN gp@avideTal n
TpEXouaa pubuian.

_ld-= n €1601T0iNaN AdEIAg
Orkng AQUTTPUVTIKOU gival
EVEPYOTTOINUEVN.

- 0d-= n £€vdeign adeiag Brkng
AQUTTPUVTIKOU €ivai
QTTEVEPYOTTOINHEVN.

3. TMiéate 1o Start yia va aAAGEeTe TN
pUBuION.

4. Tl€aTe TO KOUPTT evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
emReRAIWOETE TN PUBUICN.

6.4 AirDry

H emAoyn AirDry BeATiwvel T
ATTOTEAETUATA OTEYVWUATOG PE AlyOTEPN
KaTavaAwan evEPyEIQg.

Kara tn diapkeia Asitoupyiag
NG PATNG OTEYVWHATOG, HIX
diaragn avoiyel TNV TOPTA
TNG OUOKEUNG. 2T GUVEXEIQ,
N TTOPTA TTAPAUEVEI
Higdvoixn.

NPOZOXH!

Mnv eTTIXEIPAOETE VO KAEITETE
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNRG YIA
2 AeTTTA PETA OTTO TO
auToparo avolypa. Mmopei
va TTpokAnBei nuia aTtn
JUOKEUN.

A

H emAoyn AirDry gvepyoTtrolgital
autopaTa e OAA TO TTPOYPAPHATA HE TNV

PLATE
e€aipean Tou “i¥ kal Tou WARMER (av
IOXVEI).

MNa va BeATiwoeTte TNV amodoan
OTEYVWHATOG, AVATPESTE OTNV ETTIAOYN
XtraDry f evepyoTToInaTe TNV €TTIAOYN
AirDry.

AN

NPOZOXH!

Av TTaIdIA £€X0UV TTPOCRaCN
aTn OUOKEUNR, GUVIOTATAI VO
OTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emmAoyn AirDry kabwg 1o
AvOolypa TNG TTOPTAG UTTOPET
va oTTOTEAETEI KivOUVO.

Mwg va atrevePyoOTTOINCETE
TNV €mAoyn AirDry

H guakeun mpéTrel va BpiokeTal o€
AeiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.

1. Tia va peTaBeite atn Aeiroupyia
XPNOTN, TTIETTE TAUTOXPOVA Kal
TTapaTeTapEva Ta KoupTTia Delay kai
Option, péxpl va apxioouv va

avapoafrvouv ol evOEigelg ECO
AU TO kot & kai n o8oévn va

gival Kevn.
2. T¢ote 10 Delay.

+ O evoeigeig ECO«« AUTO
aprivouv.

* Hévdeign =4 guveyiel va
avapBoaBnvel.

e ZTnv 08dvn gpavileTal n
TpEXOUTa puBUION: lo=To
AirDry gival evepyoTroinpévo.



3. TMéarte 1o Delay yia va aAAGEeTe T
pubuIon: Jo=To AirDry givai
QTTEVEPYOTTOINHEVO.

7. ENIAOIEZ

O1 emOUNNTEG ETTIAOYEG
TIPETTEl VA EVEPYOTTOIOUVTAI
KABE PopA TTPIV EEKIVITETE
£Va TTPOYPAUQ.

Aev gival duvaTn n
gvepyoTToinan n
QATTEVEPYOTTOINGN ETTIAOYWV
oTav BpigkeTal ge Aeitoupyia
KATTOIO TTPOYPOMHA.

@

Agv gival 6Aeg o1 €TMIAOYEG
gupBaTéG peTagu Toug. Av
EXETE EMAECEI PN gupBaTég
€TMAOYEG, N OUTKeUN Ba
QATTEVEPYOTTOINTEl AUTOUOTA
Jia f TTEPITOOTEPEG ATTO
auTéG. MOVo ol eVOEIEEIC TwV
QAKOMN EVEPYWV ETTIAOYWYV Ba
TTAPAUEIVOUV AVOMEVEG.

7.1 XtraDry

EvepyotroinaTte auTr TNV €1mIAoyr oTav
O¢AeTe va eviaxUOETE TNV amrodoan
aTeEyVWHATOG. Me Tn Xpron autig TNG
€TMAOYNG, N OIAPKEIQ PEPIKWV
TTPOYPAUUATWY, N KatavaAwan vepou Kai
n Beppokpagia Tou TEAEUTAIOU
EeBYAAPATOG PUTTOPET VO ETTNPEQTTEI.

H emAoyn XtraDry gival poviun yia 0Aa ta

TTPOYPAUUATA EKTOG ATTO TO ECO Kal
Oev XpeIAdeTal va ETTIAEYETOI O€ KAOE
KUKAO.

> GAAa TTpoypAUpaTa N PUBUIaN TNG
€mmAoyng XtraDry gival poviun kai
XPNOIUOTIOIEITAl AUTOPOTA GTOUG
€TTOUEVOUG KUKAOUG. MTTopeiTte va
aAAGEeTe auTh TN dlopOPPWan ava TTaga
aTiyun.

H evepyotroinan Tng emAoyng XtraDry
aTrevepyoTToIEi TNV €TmAoyn TimeSaver
KalI QVTIOTPOPWG.
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4. Ti€aTe TO KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIa Va
emRERAIWOETE TN PUBUICT.

Mwg va evepyoOTTOINCETE TNV
emiAoyn XtraDry

Méate To KoupuTTi Option péxpl va avayel

n €vOeIgn .ﬂt

Edv n emAoyn dev gival gupBarn pe 1o
TPOYPAUKa, N avtiaToixn évoeign dev
avaBel ) avaBoafrivel ypriyopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITA KOl KATOTTIV ORHVEL.
21NV 000vn gueavideTal N avavewpévn
SIGPKEID TOU TTPOYPAPUOATOG.

7.2 TimeSaver

H emiAoyn auTth augavel TNV TTiean Kai T
Beppokpaaia Tou vepou. O1 aaelg
TTAUGNG KAl GTEYVWHATOG Eival
OUVTOUOTEPEG.

H guvoAikr) S1GpKeIa TOU TTPOYPAUPATOG
pelwveTal Katd TTepitrou 50%.

Ta amoteAéapata TTAUONG eival eigou
KOAQ PE QUTA TNG KAVOVIKAG OIAPKEIAG
Tpoypduparog. Ta amroteAégpaTa
OTEYVWHOTOG PTTOPEI VO JEIwBoUyY.

Mwg va evepyoTTOINCETE TNV
emiAoyn TimeSaver

MéaTe To KOUpTTi Option péxpl va avayel
n €vOeIgn @)

Edv n emAoyn Oev gival gupBaTr pe TO
TPOYPaUKa, n avtigToixn £voeign dev
avaper ) avaBoafnvel yprnyopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITO KOl KATOTTIV ORAVEL.
TNV 000vN eP@avieTal N avavewpévn
OIGPKEID TOU TTPOYPANUOTOG.

7.3 ExtraHygiene

Me TnVv €AY QuTr £XETE KAAUTEPO
atroTeAégpata vyleiving. Kard tnv
TeAeuTaia @aon EERYAALATOG, N
Bepuokpaaia rapapével atoug 70 °C yia
ToUuAdyioTov 10 AeTrTd.
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Mwg va evePyOTTOINCETE TNV
emiAoyn ExtraHygiene

Meate To KoupTri Option péxpl va avayel

n évoeign o,
Edv n emAoyn dev gival cupfartn pe To
TTPOYPaApa, n avtioToixn £vOeign dev

avaper ) avaBoafivel ypryopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITA KAl KATOTTIV ORHVEI.
1NV 000vn gppavideTal n avavewpévn
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAPHATOG.

8. MPIN AIMTO THN NPQTH XP'HZH

1. BepaiwOeite 6T1 n pUOBUION TOU
E€MITESOU TOU ATTOGKANPUVTH

VEPOU QVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA

TOU vEPOU TNG TTOPOXNG 0OG. X€

avTi@eTn TTEPITTTWON, PUBMiCETE TO

€miTed0 TOU ATTOOKANPUVTH
vepou.

[epioTe TN BRKN aAaTioU.

[epioTe TN BrKN AQPTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn BpUaCN TTAPOXNAG VEPOU.
ZEKIVAOTE £VA TTPOYPAMHA YIa va
AQAIPETETE TUXOV UTTOAEIMOTA
KOTEPYOTIaG TTOU EVOEXETAI VA

ahODN

BpigkovTal aKOpa YECQ OTN GUOKEUN).
Mn XPNOILOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO

KOl YN QOPTWOETE Ta KAAABIA.
Otav EeKIVATE éva TTPOYPAUHA, N
OUOKEUN PTTOPE] va XPEIaaTEi £wg Kal 5
AETTTA JEXPI VO QVATTANPWAEI TN PNTivn
aTov aTmogKANPUVTA vepou. Aivel Tnv

evTUTTWAN OTI N GUCOKEUR OEV AEITOUPYEI.

H @daan TAUONG EeKIVA JOVO PETA TNV
oAokAnpwan auTtrg Tng diadikaagiag. H
dladikaaia Ba eTTavaAauBaveTal KATd
TEPIOOOUG.

8.1 H 8nkn aAaTtiov

AN

NPOZOXH!

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEITTIKG
AAdTI OXEDIOTPEVO €IBIKA VIO
TTAUVTAPIO TTIATWV.

To aAdT xpnaIYoTToIEITAl VI TNV
avaTTARPWON TNG PNTIVNG HETO OTOV
QATTOOKANPUVTH VEPOU Kal yIa TN
O1a0pAANITN KAOAWY ATTOTEAETUATWYV
TAUONG TNV KABNUEPIVA XPron.

Mwg va yepioete TN OAKN
aAaTioU

1. ZTp€WTe TO KATTAKI TNG BrKNG aAaTiou

TTPOG TA OPIOTEPA KAl AQAIPETTE TO.

2.

3.

BaAte 1 Aitpo vepd atn Brnkn aAaTiou
(Movo Tnv TTpwTN POpPA).

lepioTe TN BNKN aAaTioU pe aAdTi
TTAUVTNPIOU TTIATWV.

A~ N

4.

ATTOPOKPUVETE TO AAdTI YUPW aATTO TO
avolypa Tng Bnkng aAatiou.

ZTPEWTE TO KATTAKI TNG BAKNG aAaTiou
TTPOG Ta JECIA yIa va KAEITETE TN OnKN
aAariou.

NPOZOXH!

Katd tnv mAnpwan tng
OnKnG aAaTiou PTTOPEi Vo
TPECEI vePO Kal aAATI. AQoU
YEMIOETE TN BKN aAaTiou,
EeKIVAOTE QUETWG Eva
TTPOYPAUKA VIO TNV ATTOQUYN
TUXOV dIABpwang.



8.2 Nwg va yepioere TN OAQKN
AauTTPUVTIKOU
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9. KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoigte Tn Bpuan TTapoxng vepou.

2. TligaTe TO TTANKTPO gvepyoTToinang/
ATTEVEPYOTTOINONG VIO VO
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og

AsiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.

* Av n évdeign ahariou eival
QVAUPEVN, YEUIOTE TN BAKN
aAaTioU.

* Av n évdeign AaptrpuvTikou eival
QVAUUEVN, YEUIOTE TN BAKN
AaptTpuvTIKOU.

dopTwaTe Ta KAAGBIa.

[MpoagBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIAEETE KaI EVEPYOTTOINDTE TO CWATO

TTPOYPAUKA YIa TOV TUTTO (OPTIOU KAl

Tov BaBud Aepwparog.

L ol
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é MPOZOXH!
XPNOIUOTTOIEITE OTTOKAEITTIKA

AQUTTPUVTIKO OXEDIATUEVO
€I0IKA yIa TTAUVTAPIA TTIATWV.

MéaTe 10 KOUpTT aTTac@aAiong (D)
YIO VO avoigeTe TO KATTAKI (C).

Pi€te TO AaptTpuvTIKO OTN BRKN (A)
MEXPI TO UYPO va QTACEI OTO ETTITTEDO
YEMITUATOG «max».

ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
EXEI XUBEI pe Eva atToppOo@NnTIKO TTAVI,
yIO VA OTTOQUYETE TO OXNUATITUO
utrepBoAIKoU agpou.

KAeiaTe 1o katTdKI. BeBaiwbeite 611 TO
KOUUTTI aTTag@AANIanG £XEl a0PAAITEl
aTtn B¢on Tou.

@ MTropeite va aTpEWETE TOV

ETMIAOYEQ TNG TTOTOTNTAG TTOU
arrodeapeveTal (B) petagu
NG B€ang 1 (eAdxioTn
TTO0OTNTA) Kal TNG Béang 4 n
6 (MEyiaTn TTOCOTNTA).

9.1 XpAon Tou
OTTOPPUTTAVTIKOU

DA B
( I*Jli 0 <
ol ql |7
A

C
Jlls—
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MPOZOXH!

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
ATTOPPUTTAVTIKO TXEDIOTUEVO
€I0IKA YIO TTAUVTAPIA TTIATWV.

1. ThéaTte 1O KOUpTT aTTac@daAiong (B)
yla va avoigete To Katraki (C).

2. BOAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO, OE HOP®N
akovng A TaPTTAETAG, aTn Bnkn (A).

3. Eav 1o mpdypaupa repIAapBAvEl
@aan TPOTTAUGNG, BAATE HIO MIKPRA
TTOgOTNTO ATTOPPUTTAVTIKOU aTn BrKn
(D).

4. KAeigTe 1o KaTTaKI. BeBaiwBeite 611 TO
KOUMTTI aTTag@AaAIong Xl ag@aAigel
aTn B€an Tou.

9.2 PUBuIoN Kal évapén evog
TpoypdpuaTog

Agitoupyia Auto Off

AuTn n AsIToupyia PEIWVEI TV
KaTavaAwan evEPyEIag
QATTEVEPYOTTOIWVTAG AUTOUATA TN GUOKEUN
oTav AuTr) OEV AEITOUPVYEI.

H Aeiroupyia Eekiva va AeIToupyei:

e 5 Aemrtd atrd TNV 0AOKARPWaAn Tou
TTPOYPAMMATOG.

* Metd a1md 5 AeTITA €AV TO TTPOYPOH
Oev £xel EEKIVATEL.

‘Evapén evog mrpoypdaupaTog

1. Th€aTe TO KOUNTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.
BeBaiwBeite 0TI N guakeur) BpiokeTal
ae Aeitoupyia eTmIAOYAG
TTPOYPAUMATOG Kal OTI N TTOPTA €ival
KAEIOTH).

2. TligaTe 10 KOUPTTi Program
ETTAVEIANUPEVA, HEXPI VO AVAWEI N
€vOEIEN TOU TTPOYPAPPATOG TTOU
BOEAETE va ETTIAEEETE.

1NV 00ovn gpgavidetal n didpkeia Tou

TTPOYPAUNATOG.

3. Pubpiare TIg dI0BETIPEG ETTIAOYEG.

4. TligaTe 10 Start yia va Eekiviael To
TTPOYPAUKA.

* Avdper n évdeign TG Aaacng Trou
eKTEAEITAI.

* H didpkeia TOU TTPOYPAPHATOG
apxicel va PeEIWVETAI g€ Brpara
TOU 1 AeTTTOU.

"‘Evapgn mpoypdappaTog pe

KaBuoTépnon évapéng

1. PuBpioTe éva Trpoypappa.

2. Théarte 1o koupTri Delay
ETTAVEIANPPEVA PEXPI VO EUPAVIOTEI
aTnv 086vn 0 XpOVog KabuaTEpnang
TToU BEAETE va puBpioeTe (atrd 1 £wg
24 wpeg).

3. TMéare 1o koupTri Start yia va
gekivael n avtioTpo®n PETPNON.

* AvdBel n £vOeIEn kabBuaTepnang
£vapgng yia empeaiwan Tng
£vapgng TG avTiaTpo®ng
pETPNONG.

* HavrigTpo®n pétpnan apxidel va
MEIWVETOI g€ BrpaTta TNG 1 wpag.
Movo n TeAeuTaia WPA PEILVETAI
oe BrApara Tou 1 AeTrToU.

Otav oAokAnpwOEei N avtiaTpoen

METPNON, ApXiel TO TTPOYPAUMA KOl

avaper n €vOeEIEn TNG EKATTOTE

EKTEAOUPEVNG GACNG. ZPr Vel N £vOeIEn

KaBuaTépnang évapeéng.

Avolypa Tng TopTAG EVW
A&iITOUpYEi N OCUOKEUNR

Edv avoigeTe TNV TTOPTA £VW BPioKETAI O€E
AeiToupyia éva TTPOYPAUHA, N TUCKEUR
aTapaTd. AUt EVOEXETAI VA ETTNPEATEI
TNV KaTavaAwan £VEPYEIOG Kal TN
BIGPKEIQ TOU TTPOYPAppaToG. OTav
KAEITETE TNV TTOPTA, N GUOKEUN TUVEXICE
QTTO TO ONEIO OTO OTTOI0 OIAKOTTNKE.



Edv n mépTa rapapeivel
QAVOIXTR VIO TTEPITTOTEPO
a6 30 OeUTEPOAETITA KATA
TN SIGPKEIR TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAUKA OAOKANPWVETAI.
AuTo dev gupBaivel av N
TTOPTA AVOIEEI HETW TNG
Aeitoupyiag AirDry.

Mnv €TTIXEIPAOETE VA KAEITETE
TNV TTOPTA TG CUCKEUNG YIA
2 NeTTTG PETA QTTO TO
QUTOUATO AVOIYHA TNG PETW
NG Aeiroupyiag AirDry,
KOBWG PTTOPEi va TTPOKANOEi
{nUIG OTn OUOKEUN.

Edv, otn guvéxeia, n mopta
gival KAEIOTH yia GAAa 3
AETTTA, TO TPEXOV TTPOYPAMHC
OAOKANPWVETAL.

AKUpwon TNG KABUOoTEPNONG
&vapéng evw gival evepyn n

avtioTpo@n péTpnon

OTav oKUpWOETE TNV KaBuaTéPNan
évapéng, TTpETrel va pubpiceTe Eava 1o
TTPOYPAUUA Kal TIG ETTIAOYEG.

10.1 'evika

O1 akoAoubeg utTodeitelg Slaa@aAifouv Ta
BEATIOTO OTTOTEAETUOTO KOBAPITUOU KAl
OTEYVWHATOG € KABnUEPIVH XPNan Kail
emmiong BonBouv aTnVv TTPOCTATIia TOU
TEPIBANAOVTOG.

*  AQaipéaTe Ta PHEYAAUTEPO
UTTOAEIPJPOTO TPOPWV OTTO T TTIATA
aTOV KAOO ATTOPPIMKATWY.

e Mnv &Byadete Ta mMATa aTO XEPI. OTOV
€ival aTTapaiTNTO, XPNOIUOTIOINATE TO
TTPOYPAUMa TTPOTTAUCNG (€Qv €ival
O1a0€aiu0) N ETTIAEETE Eva TTPOYPAMUO
Je @aan TpoTTAUCNG.

*  XpnaipoTtrolgite Tavta oAOKANpo 1o
XWPO TWV KaAaBIWY.

*  OTav QOPTWVETE TN CUOKEUN,
BeBaiwoeite OTI TO VEPO TTOU
areAEUBEPWIVETAI ATTO TA TOMIA TWV
EKTOEEUTAPWY VEPOU UTTOPEI VO PTATEI
Kal va TTAUVEL TO TTIATA EVTEAWG.
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Méate Tautdxpova Ta koupTria Delay kai
Option péxpl N guokeun va peTaei oe
AeiToupyia €1TIAOYNG TTPOYPAUHATOG.

AKUpWON TOU TTPOYPAUHATOG

[MEaTe TaUTOXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TA
koupTia Delay kai Option péxpi n
OUOKEUN va PeTaRel ae AsiToupyia
€TMAOYAG TTPOYPANHUATOG.

Mpiv a1d TNV £vapén evog véou
TTPOYPAUKaTOG, BERaIWOEITE OTI UTTAPXEI
OTTOPPUTTAVTIKO GTN OrKN
QTTOPPUTTAVTIKOU.

TéAog Tou TTpoypAauHATOG

OAa Ta KOUPTTIA EivVal AVEVEPYA EKTOG OTTO
TO KOUTTI evepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINTNG.

1. ThéaTe TO KOUWTT EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINANG N TTEPIPEVETE VO
QTTEVEPYOTTOINTEI TN CUTKEUN
autopara n Aeiroupyia Auto Off.
Edv avoigete TNV TTOPTO TIPIV TNV
gvepyotToinan Tng Asitoupyiag Auto
Off, N gugkeun aTTEVEPYOTTOIEITAI
auTtopara.

2. KAeigTe Tn Bpuan TTapoxng vepou.

10. YNOAFE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

BeBaiwBeite 0TI Ta avTIKEipEVA dEV
OKOUUTTOUV ) KAAUTITOVTOI JETAGU
TOUG.

*  MTTopeiTe va XpNOIUOTIOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO KAl
QaAGTI VIO TIAUVTAPIO TTIATWY EEXWPITTA
Il UTTOPEITE VO XPNCILOTTOINTETE TIG
TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY dpdacwv (TT.X.
«3 0e 1», «4 ge 1», «OAa ag 1»).
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg TTOU
avaypd@ovTal aTn GUTKEUATia.

*  EmAEEETE TO TTPOYPAPMA CUUPWVA E
TOV TUTTO TOU QOpPTIOU Kal TO BaBuo
AepwpaTtog. Me 1o TTpoypappa ECO,
EXETE TNV TTAEOV ATTOTEAETHATIKN
XPAON VEPOU Kal KaTavaAwan
EVEPYEIAG YIA KAVOVIKA Aepwpéva
AT KAl JaYalpoTTipouva.
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10.2 Xpron aAarioy,
AQUTTPUVTIKOU Kl
ATTOPPUTTAVTIKOU

*  XpNnOIPOTIOIEITE HOVO AAATI,
AQUTTPUVTIKO KaI ATTOPPUTTAVTIKO VIO
TAuvTAPIa TIATWV. AAAQ TTPOIOVTA
pTTOopEi va TTpokaAégouv BAARN atn
OUOKEUN.

o2& TTEPIOXES PE OKANPO KAl TTOAU
OKANPO VEPO TUVIATATAI N XPAAN
atrAOU OTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU
TATWVY (T€ aKOVN, TCEA, TAUTTAETEG
TTOU OEV TTEPIEXOUV TTPOTOETOUG
TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU Kal
aAaTioU EExwpPIaTA yia BEATIOTA
atroTeAégpaTa Kabapiopou Kal
OTEYVWHATOG.

*  TouAdxioTov pia gopd Tov unva,
BdAte TN gUOKEUN va AeIToupynael
XPNOIPOTTOIWVTAG £Va KOBAPITTIKO
OUOKEUNG TTOU Eival IBIAITEPWG
KOTAAANAO YIa TOV GUYKEKPIUEVO
OKOTTO.

*  O1 TQUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU OV
SlaAUovTal TTANPWG HE Ta TUVTOUO
TTpoypAupaTa. MNa va aTroTPEWETE va
TTOPAPEVOUV UTTOAEIipPaTa OTa
gepBiTaia gag, auviaTaTal va
XPNOIUOTTOIEITE TAPTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TA HEYAAQ
TTpOYPAUMATa.

* Mn xpnaoigoTroleite peyaAuTepn
TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU OTTO TNV
ATTITOUPEVN. AVATPEETE OTIG OBNYiES
TN GUOKEUACJIA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.3 Ti va KAveTe av BEAeTE va
OTAUATACETE TN XPAON TWV
TAUTTAETWY TTOAAQTTAWYV
Spdoewv

Mpiv EeKIVATETE Va XPNOIUOTTOIEITE
EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, AAATI KOl
AQUTTPUVTIKO AKOAOUBNATE TNV TTOPOKATW
diadikaaia.

1. PuBpioTte T0o uwnAdTEPO ETTITTESO TOU
ATTOTKANPUVTH VEPOU.

2. BeBaiwBeite 0TI 01 BriKEG AAATIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. Z=ekivAaTe TO M0 GUVTOUO
TIPOYPAMMA WE HIa @Aan
EeByaAparog. Mnv mpoabéaeTe

QTTOPPUTTAVTIKO KOl [N QOPTWAOETE TA
KaAdlia.

4. Ortav oAokAnpwOei To TTPOYpPaAPHA,
puBuiaTe TOV ATTOOKANPUVTH VEPOU
gUPQWVa PE TN aKANPOTNTA TOU
vePOU TNG TTEPIOXNG OAG.

5. PubuigTe TNV TOOOTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU ATTOBETUEVETAI.

6. Evepyotroinate Tnv €1501T0iN0N
TEAOUG TOU AQUTTPUVTIKOU.

10.4 O6pTWHA TWV KAAABIWY

e XPNOIUOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO Yid
TTAUGIPO QVTIKEIPEVWY TTOU Eival
KOTAAANAQ I TTAUVTAPIO TTIATWV.

e Mnv TOTTOBETEITE OTN TUOKEUN
QVTIKEIJEVA aTTd EUAO, KOKKOAO,
aAoupivio, KAOaiTEPO Kal XOAKO.

*  Mnv ToTTOBETEITE OTN TUOKEUN
QVTIKEIPEVQ TTOU PTTOPET va
ATTOPPOPATOUV VEPO (TPOUYYAPIQ,
TTavid OIKIOKAG XPNaNg).

*  AQUIPEITE TO UTTOAEIUPOTO TPOPiPWV
a1rd TA AVTIKEIJEVA.

* MOAOKWVETE TQ UTTOAEIUUOTO KAPEVWY
TPOPWY OTA AVTIKEIPEVA.

*  TotoBeTeiTe TA KOIAQ QVTIKEIYEVA
(@AITCavia, TTOTAPIA, KOTTAPOAEG) HE
TO AVOIYHA TTPOG TA KATW.

*  BeBaiwdeite 0TI TA paxaipotripouva
Kal Ta TdTa Oev KOAAAGve peTAgu TouG.
Avapeigte Ta KouTdAia padi e GAAa
HaxaipoTTipouva.

*  BeBaiwdeite 0TI Ta TTOTAPIC dEV
£€PXOVTQI O€ ETTAPN KE GAAQ TTOTAPIA.

*  ToTmroBeTeiTe MIKPA QVTIKEIJEVA OTO
KOAGB! yia payaipoTripouva.

»  TotoBeTeite T EAAPPIA QVTIKEIPEVA
aTo £TTAVW KaAdB1. BeBaiwBeite o11 T
QVTIKEIPMEVA OEV PETAKIVOUVTAI.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
JTTOpPEi Va KIvnBei eEAeUBEpa TTPIV
TIPOXWPNOJETE OTNV £VOPEN EVOG
TTPOYPAPUATOG.

10.5 Mpiv aréd Tnv évapén
VoG TTpOYPANHATOG
BeBaiwBeite oTI:

*  Ta @iATpa gival kaBapd Kai 0TI €Kouv
TOTTO0ETNOEI CWATA.

» 'Exete o@itel To KOTTAKI TNG BAKNG
ahaTiou.

* Ol ekTOEEUTNPEG VEPOU OeV gival
PPAYUEVOL.



YTrapxel aAdTl TTAUVTNPIOU TTIATWY Kal
AQUTTPUVTIKO (EKTOG AV XPNOIUOTTOIEITE
TOUTTAETEG TTOAATTAWY SPATEWY).

H TOTTOB£TNON TWV QVTIKEIYEVWY OTA

EAAHNIKA

gugkeun. Ta eaTd QVTIKEIPHEVO
MTTOPOUV €UKOAQ VO UTTOGTOUV {NUIA.

2. AdeIdOTE TTPWTA TO KATW KAAGBI Kal

META TO ETTAVW.

2710 TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG
WTTOPEI va UTTApXEl vEPO aTa
TAdiVA Kal gtV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

e To mpoypappa gival KatdAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yia TO Babud
AepwpaTog.

*  XpNOIPOTIOIEITAI N CWAOTH TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

KOoAGBIa gival owaTn. @

10.6 Adsiaopa TWV KAAaBiwv

1. TepIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV TA
agepRiTaIa TTPIV TA AQAIPETETE ATTO TN

11. DPONT1AA KAl KAOAPIZMA

NPOEIAOMOIHZH!

Mpiv atmd TV
TTPAYUATOTTOINGN
auvTipnong,
QTTEVEPYOTTOINDTE TN
JUOKEUR Kal aTTOOUVOETTE TO
@IS TPOPOBOTIag ATTO TNV
pica.

@ Ta Bpoduika QIATpa Kal ol
PPAYPEVOI EKTOSEUTAPES
VEPOU PEIWVOUV TA
ammoTeAégpATa TNG TTAUGNG.
EAEYXETE TO TAKTIKA KA, AV
XPEIageTal, KaBapileTé Ta.

1. Z1péyTe 1O QiATpO (B) TTPOG TO
apIOTEPA KAl APAIPETTE TO.

11.1 KaBapiopnog Twv
QiATpwV

To aguaTnua @iATpwy givai
KOTAOKEUAOWEVO aTTO 3 €€QPTNATA.

2. Aogaipéarte 10 @QiATpo (C) amro 1o
@iAtpo (B).
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3. Ag@aipeaTe TO €TTiITTESO PiATPO (A).

5. BeBaiwBeite 611 dev UTTAPYOUV
UTTOAEIPPOTO TPOPWY 1 BPpwHId péaa
1 OTa AKPa TNG AEKAVNG
aroaTPAyyIong.

6. ETmavaTotroBeTraTe TO ETTITTESO
@iATpO (A). BeBaiwBeite OTI €ival
OWaTA TOTTOBETNPEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.

7. EmavaouvappoAoynaTe Ta @iAtpa (B)

Kkai (C).

8. TomobetraTe TTaAI TO @iATpo (B) 01O
€TTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
Ta OECIA PEXPI VO T POAITEL.

NPOZOXH!

Y€ TIEPITITWAON ETQAAUEVNG
TOTTOBETNONG TWV QIATPWY,
Ta OTTOTEAETUOTA TNG TTAUCNG
JTTOpPEI Va PNV €ivai
IKOVOTTOINTIKG KOl UTTOPET vV
TTPOKANGEi BAGBN aTn
OUOKEUN.

11.2 Ka@dpiopa Twv
EKTOSEUTHPWYV VEPOU

Mnv agaipeite TOUG EKTOEEUTHPEG VEPOU.
Av éxouv BouAwagl oI TPUTTEG OTOUG
EKTOEEUTAPES VEPOU, APAIPETTE TA
UTTOAEIPOTA TNG BPOMIAG HE EVa AETTTO
AIXKNPO QVTIKEIPEVO.

11.3 EEwTepIkd KaBdpiopa

*  KabBapiaTte TN guaKkeun WE Eva uypod
MOAOKO TTavi.

*  XpNOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.

* Mn xpnoiyotroigite AclavTikd
TTPOIOVTA, OPOUYYAPAKIa TTOU
XAPAOoaouV 1 SIOAUTEG.

11.4 EocwTepPIKOG KABAPIOHOG

*  KabBapigTe TTPOTEKTIKA TN CUTKEUN,
gupTttepIAapBavopévou Tou AAaTIXou
NG TOPTAG, YE Eva PaAaKo, uypo
TTavi.

AV XPNOIYOTTOIEITE TAKTIKA
TTPOYPAUUATA GUVTOUNG DIGPKEIAG,
UTTOPEI Va PEVOuV eTTIKOBITEIG AiTTOUg
KOl OAATWY OTO ETWTEPIKO TNG
guoKeUung. MNa va atroTpartei KATI
TETOIO, UVIATATAI VO XPNOTIUOTTOIEITE
TTPOYPAPUATA HEYAANG DIGPKEING
TOUAGXIOTOV 2 QOPEG TO WrVa.
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* [a va diatnpnaete TNV arodoan NG TATWV g€ pnviaia Baan. AkoAouBnaTe
OUOKEUNG 00G aTO UWNASGTEPO TIPOTEKTIKA TIG 0ONYIEG TTOU UTTAPXOUV
€TTITTEDO, TUVIGTATAI N XPAOT £VOG 0TN CUOKEUOTIia TOU TTPOIOVTOG.

TTPOIOVTOG KaBapIguoU yia TTAUVTHpIa
12. ANTIMETQIMNIZH MTPOBAHMATQN

AV n ougKeun dev EEKIVA 1) OTAUOTA KATA Me kdatroia rpoBAfuaTa, n 08évn
TN Aeiroupyia. MpoToU ETTIKOIVWVNJETE [E edpaviel évav Kwdik6 BAABNG.

¢va E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg,
eNEyETE av pTTOpEiTE VO AUTETE TO
TPORANUa poévol aag pe Tn Bonbeia Twv

TTANPOPOPIWV TTOV TTIVOKA.

MPOEIAOMOIHZH!
Emokeuég Tou dev

H mAgioyneia Twv TpoBAnudTWY TTOU
MTTOPOUV Va cupfolv prropoulv va
AuBouv Xwpig TNV avaykn yia
emikolvwvia ue To E§ouoiodotnuévo
Kévtpo ZépBig.

TTPAYHATOTTOINONKAY TWATA
EVOEXETAI VA £XOUV WG
QATTOTEAETHA TOBAPO KivOUVO

yla TNV ag@aAeia Tou

xpnotn. O1 otroleadnTToTE

ETTIOKEVEG TTPETTEI VA

TTPAYPATOTTOIOUVTAIl OTTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

MpoBAnpa Kal KwdIKOG
BAGBng

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Aev PTTOPEITE VA EVEPYOTTOIN-
OETE TN GUOKEUNR.

*  BeBaiwbeite 0TI TO QI TPOPOdOTIAG £xel aUVOEDEi aTNV
Tpica.

*  BePaiwBeite OTI dev £XEI KAEI KATTOIO ATPAAEIQ GTOV TTi-
VOKO AGQOAEIWV.

To mpdypappa dev EEKIVAL.

*  BeBaiwBeite 0TI N TOPTA TNG TUTKEUNG €ival KAEITTT).

» TMéore 1o Start.

« Eav gival emAgypevn n kaBuaTtépnan évapéng, aKUPwWaTE
TN PUBUION N TTEPIMEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG
pETPNONG.

* H guokeun €xel Eekivijael Tn S1adIKagia avatrAnpwang
NG PNTivngG péoa atov amoakAnpuvTh vepou. H diadika-
gia dlopKei TTEPITTOU 5 AETTTA.

H guakeur) dev yepicel Pe ve-
po.

1NV 086vn epavideTtal n Ev-
oeign /’EI' .

*  Beaiwbeite 0TI N BpUcn TTapoXnG vEPOU Eival avoixTr).

*  BeBaiwbeite 611 N TiEan TNG TTAPOXAG VEPOU Bev gival TTo-
AU xaunAn. Fa Tnv TTAnpogopia auTr, ETTIKOIVWVATE JE
TNV TOTTIKI) UTTNPETia UBPEUTNG.

*  BeBaiwBeite 011 N Bpuaon Tapoxng vepou dev eival epay-
MEvn.

*  Beaiwbeite 0TI TO PiATPO TOU CWANVA TTAPOXNG OEV Eival
PPAYUEVO.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 WANVOG TTAPOXNG OEV EXEI TUTTPAPET
r) TOOKITElI.
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MpoBAnpa Kal KwdIKGG
BAGBNg

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

H ouokeun dev adeiddel To
VePO.
1NV 006vn eppavidetal n £v-

deIgn IEU

*  BeBaiwBeite 011 N dIATAEN ATTOPPONG TOU VEPOXUTN BEV
gival @paypévn.

+  BeBaiwbeite 011 TO PiATPO TOU CWANRVA £§0dOU BeV €ival
PPAYUEVO.

+  Beaiwbeite 011 TO UGTNPA ETWTEPIKOU PIATPOU eV E€i-
val @PayUEVO.

*  BeBaiwBeite 0TI 0 CWARVAG AdEIATUATOG BEV EXEI TU-
OTPOYEI ) TOOKITEI.

‘Exel evepyotroinbei n diaragn
TTPOCTACIAG OTTO UTTEPXEIAI-
an.

1NV 006vn eppavidetal n €v-

oeIgn /5’0

» KAeioTe Tn Bpuan TTaPOxAG VEPOU Kal ETTIKOIVWVIOTE PE
eva E¢ouaiodortnuévo Kevipo Zeppig.

H guaokeun atapata Kai EeKi-
VA TTEPITOOTEPEG POPEG KATA
N AeImoupyia.

* AuTO gival QUTIOAOYIKO. ZaG TTOPEXEI BEATIOTA ATTOTEAE-
gpaTa KaBapIgpou Kal £€0IKOVOUNGaN EVEPYEIAG.

To TTpOypPapua JIOPKE TTAPA
TTOAU.

» Evepyotroinate Tnv emAoyn TimeSaver yia va PEIWTETE
TOV XPOVO TOU TTPOYPAUHATOG.

* Av gival emmIAeyPEVn N KaBuaTEPNAON £vapgng, AKUPWAOTE
TN PUBUION KABUATEPNAONG 1) TTEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIOTPOPNG METPNONG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTtnv 086vn augavetai Kai
KOTOANYEI aXeOOV OTO TEAOG
TOU XPOVOU TOU TTPOYPAMHO-
TOG.

*  Autd dev amoteAei eAdTTWPA. H guakeun Aeitoupyei Ka-
VOVIKG.

YTmdpxel pikpr diappor) atmo
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.

* H guagkeur Ogv gival cwaTd opIfOVTIWPEVN. XaAApWaTE
r oQi¢Te Ta pUBUICOPEVA TTODIO (av diaTiBeTAl).

* H mopta TNG cuokeung Oev gival KEVIPAPITUEVN OTOV KA-
00. PuBpioTe 1o Tiow 10dI (av diaTiBeTal).

H 1mopta 1nG auakeung dev
KAEiVel e eUKOAiQ.

* H guagkeur) 8gv gival cwaTd opIfOVTIWKEVN. XAAAPWOTE
r o@iéTe Ta pUBUICOPEV TTODI (av diaTiBeTal).
»  E&éxouv pépn Twv oepBiTaiwy atro Ta KaAdBia.

‘Hyol kpotaAioparog/XTuTm-
HaTOG aKouyovTal aTrd TO
€E0WTEPIKO TNG CUTKEUNG.

*  Ta oepitaia dev gival TwATA TOTTOBETNUEVA OTA KAAG-
Bi0. AvaTtpégte aTo GUAAADIO POPTWANG KAAABIWV.

+  Beaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU UTTOPEI Va TTEPI-
OTPEPETAI EAEUBEPQ.

H guakeun) pixvel Tnv ao@a-
A€l0.

* H évraan Tou nAekTpIKOU PEUPOTOG BEV Eival APKETN YIa
Va TPOPOBOTNTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG TTOU
xpnaipotroiouvtal. EAEyETE TNV €viaan NAEKTPIKOU PeU-
HaTog TNG TIPICAG Kal TN XWPENTIKOTNTA TOU PETPNTH i
QATTEVEPYOTTOINTTE YIA ATTO TIG GCUCKEUEG O€ XPNan.

*  Eowrtepiko nAekTpIKO OQAAUA TNG TUOKEUNG. ETTiKoIvVWw-
vnaTe Pe eva E€oualodotnuévo Keévrpo ZEpPRIG.




@

AvaTpegTe OTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN

xpRon», «kKadbnuepivi

xpnon» n «Ytodeigeig kai
OUHBOUAEGY yia AAAeG

mOAVEG QITIEG.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,
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guakeun. Edv To TpoBAnua epeaviaTei
gavd, ETTIKOIVWVNAOTE JE Eva
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRig.

MNa kKwdikoUg BAARNG TToU dev
TTEPIYPAPOVTAI TOV TTIVOKA,
€TTIKOIVWVAOTE pe €va EEoualodoTnuévo
Kévtpo ZEpBIg.

QTTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATE TN

12.1 Ta amroteAéopata TTAUONG KAl OTEYVWHATOG BeV gival

IKOVOTTOINTIKA

Mpo6BAnpa

MOeavn aiTia KAl AVTIHETWTTION

Mn IKavoTToINTIKA aTTOTEAéTA-
10 TTAUGNG.

Avartpé€te aTig evotnTeg «KaBnuepivi xpRony,
«YT1odeigeig kai GUNBOUAEG» Kal GTO PUAAGDBIO POpP-
TWaNG KaAaBIwv.

XPNOIPOTIOINTTE TTI0 EVTATIKA TTPOYPApUATA TTAUGNG.
KabBapioTe Toug EKTOEEUTAPEG VEPOU Kal TO QIATPO.
Avarpé€te atnv evotnTa «PpovTida Kal Ka@dpIoHa».

Mn IKavoTToINTIKG aTTOTEAETHO-
TO OTEYVWHATOG.

Ta gepBitaia €xouv aebei yia peyalo SiIaaTnpa péoa
g€ KAEIOTH GUOKEUNR.

Agv UTTAPXEI AQUTTPUVTIKO 1) N OGN TOU AQUTTPUVTIKOU
Oev gival apkeTr). PuBpioTe Tn Bkn AAUTTpUVTIKOU O€
uwnAOTEPO £TTITTEDO.

Ta TTAACTIKG QVTIKEIJEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTE-
YVWHO PE TIETOETA.

MNa TV KaAUTEPN ATTOS0CT ATEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate v emAoyn XtraDry kai opioTe Tn puBpion AirDry.
JUVIOTATAI VO XPNOIPOTIOIEITE TTAVTO AQUTTPUVTIKO, OKO-
pa Kol o€ UVOUOOUO PE TAUTTAETEG TTOAAATTAWY dpa-
TEWV.

YTTApYOUV UTTOAEUKEG YPAUMEG
) eEAaPPWG YaAAlIeG ETTITTPW-
g€IG OTA TTOTHPIA KAl TA TTIATA.

AtrodeapeUeTal UTTEPROAIKT) TTOOOTNTA AQUTTPUVTIKOU.
PuBpiaTe 10 €TTiTred0 AQUTTPUVTIKOU O€ XAUNAGTEPO ETTi-
medo.

H TTogéTnTO TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKT.

YTapyouv AekEDEG Kal aTayO-
VEG VEPOU TTOU OTEYVWOAV
€TAVW OTA TTOTAPIA KAl TA TTIA-
TQ.

H TogoTnTa AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOETUEVETAI Eival
TTOAU pikpn. PuBpiaTe 10 eTTiTredo AapTrpuvTiKoU o€
uywnAdTEPO ETTiTTEDO.

To TTPORANUa PUTTOPEI VO OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU
AQUTTPUVTIKOU.
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MpoBANpa

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Ta maTa gival uypa.

la TNV KaAUTEPN aTTOS0CT OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate Tnv emAoyn XtraDry kai opioTe Tn puBpion AirDry.
To Tpoypappa eV £XEI PATN ATEYVWHOTOG N EXEI QA-
an oTEYVWHATOG PE XaUNAr Beppokpaaia.

H 6nkn AaptrpuvTikou gival adgia.

To mpoBANua PTTopei va oQeiAeTal GTNV TTOIOTNTA TOU
AapTTpUVTIKOU.

To TTpORANUa PTTOPEI va OPEIAETAI TNV TTOIOTNTA TWV
TOUTTAETWY TTOAAATTAWY Spdaswv. AoKIPAaTE pia Sia-
QOPETIKA UAPKA 1} EVEPYOTTOINATE TN Or)Kn AAUTTPUVTI-
KOU Kal XPNOIUOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO padi e TIG TOW-
TAETEG TTOAAQTTAWY OpATEwWV.

To e0WTEPIKO TNG CUTKEUNG Ei-
vai BPeyPEVO.

AuTO dev atmoTeAEi EAGTTWHA TNG CUTKEUNG. TTPOKOAEI-
TOI OTTO TNV UYPATia TOU AEPQ TTOU CUMTTUKVWVETAI OTA
TOIXWHATA.

AaguvnB1aTog aPPOG KATA TN
SIGPKEI TNG TTAUCNG.

XPNGIPOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTH-
PIO TTIATWY POVO.

Ymdpxel dlappor) atn Bnkn AautrpuvTikou. ETikoivw-
VvAoTe pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

‘Ixvn okoupIag aTa paxaipoTri-
pouva.

YTrapxel TTOAU aAdTI GTO VEPO TTOU XPNTIKOTTOIEITAI VIO
TTAUGN. AvaTpEgte aTnV voTNTa «O ATTOCKANPUVTAG
VEPOU».

TotoBeTnBnKav padi aonpévia Kal avogeidwTa paxal-
poTTipouva. ATTOQPEUYETE va BACETE AONMEVIA KOI QVO-
EeidWTA VTIKEIUEVO KOVTA PHETAEU TOUG.

YTdpxouv KaTGAoITTa aTToppu-
TTAVTIKOU aTn BnKn 010 TEAOG
TOU TTPOYPAMHATOG.

H TaptrAéTa aTroppUTTAVTIKOU KOAANGE OTN BrKn Pe
ATTOTEAETUA VO PNV EETTAUBEI EVTEAWG ATTO TO VEPO.
To vepo Oev PTTOPEi va EETTAUVEI TO OTTOPPUTTAVTIKO
armo Tn Bnkn. BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
Ogv gival PayPEVOG 1) PTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 0TI Ta avTiKEiPEVA OTA KAAGBIa deV TTapE-
UTTodi¢ouV TO AVOIYHa TOU KAAUPUATOG ThG BnKng
ATTOPPUTTAVTIKOU.

OOpEG EVTOG TNG TUOKEUNG.

Avatpe€Te aTnV evoTnTa «ECWTEPIKOG KABAPIOHOGY.
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MpoBAnpa

MBavn aiTia Kal AVTIHETWITION

KartdAoira aAdtwy ata aeppi-
TOIQ, OTO ECWTEPIKO KAl OTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTOPTAG.

To emimedo aAaTiou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIgn
TTANPWaOnG.

To KataKi TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo TNG Bpuang eival akAnpo. AvaTtpeéte aTnv EVO-
TNTa «O aTmOGKANPUVTAG VEPOUX.

AKOUN Kal av XPNOIUOTIOIEITE TAPTTAETEG TIOAAATTAWY
OpAagEwyV, XPNOIUOTTOINATE AAGTI Kal ETTIAEETE avayEv-
vNan Tou atrooKANPUVTH VEPOU. AvVaTpEETE OTNV EVOTN-
Ta «O aTTOOKANPUVTAG VEPOUX».

Edv o emikaBigeig aAdTwy e§akoAouBouv va TTapapE-
VOUV, KaBapioTe TN CUOKEUN PE KABAPIOTIKA GUOKEUNG
TT0U €ival I91aITEPWG KATAAANAQ YIO TOV OUYKEKPIPEVO
OKOTTO.

AoKIpaaTe dIAQOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.
ETTIKoIVWVAOTE PE TOV KATOOKEUAOTH TOU ATTOPPUTTO-
VTIKOU.

OauTrd, aTTOXPWHATITUEVA I)
XTUTTNUEVa agpRiTala.

.

BeBaiwBeite 0TI aTN GUTKEUN TTAEvOVTal JOVO QVTIKEIYE-
Va TToU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTHPIO TTIATWV.
PopTwaTe Kal adeldaTe To KAAAOI pe TTpogoxr. Ava-
TPEETE TO QUAAGDIO POPTWANG KAAOBIWY.

TomoBeTeite Ta EUNITONTA AVTIKEIJEVA OTO ETTAVW KOAA-
1.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN
xpnon», «kKabnuepivi
xpnon» n «Ytodeigeig kai
OUURBOUAEGY yia AAAEG

MOAVEG QITIES.

13. TEXNIKA ZTOIXEIA

AlaoTdoeig MAdTog / Uwog / BaBog (mm) 446 /818 - 898 / 570
HAekTpikn oovdean 1) Taon (V) 200 - 240

>uyvornta (Hz) 50 /60
Miean Tapoxng vepou EAay. / péy. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Mapoxn vepou Kpuo 1y Zeaté vepo 2) péy. 60 °C
XwpnTiKOTNTA YepBitaia 9

KaravaAwan 1ayxuog

KaraoTaon mopapovigev 5.0
evepyeia (W)
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KaravaAwan 1ayxuog KaraogTaon amevepyorroin-  0.10
ang (W)

1 AvaTpEETE OTNV TTIVOKIOO TEXVIKWVY XOPAKTNPIOTIKWY YIa AAAEG TIPEG.
2) Av 1o CeaTd vePO TIPOEPXETAI OTTO EVAANOKTIKEG TINYEG EVEPYEIOG (TT.X. NAIAKOUG GUANEKTEG, QIOAIKN
EVEPYEID), XPNOIMOTIOINGTE TNV TTAPOXN {EGTOU VEPOU YIa VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIQG.

14. TEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA

A ; . .
gUpBoA0 TP, TomoBeTaTe Ta UAIKA OTTOPPILHATY GUOKEUES TTOU @EPOUV TO

guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia ogupBoio E EmoTpéyTe TO TTPOIOV OTNV
QVOKUKAWGT. ZUPBAAETE 0TV TTPpOdTAgia  TOTTIKI 0AG HOVADA aVOKUKAWGNG A
ToU TTEPIBAAAOVTOG Kal TG avBpwITIvng ETTIKOIVWVNATE PE TN SNUOTIKA apxh.

UYEIOG avakKuKAWVOVTAG TIG AXpnaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.
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Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent

fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készullékkel.
- A mosoészereket tartsa tavol a gyermekektol.
- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a

készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag
. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo

felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:

- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az ugyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)

értékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozdott kell
lennie.
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Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet
9.

Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evbeszkdzoket az
evbeszkdzkosarba.

A beleutkozés elkertlésének megel6zésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készulék ajtajat.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozdaljzatbdl.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készUllék alsé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) a készlilék alatti
szOnyeg ne zarja el.

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1 Elhelyezés 2.2 Elektromos

Tavolitsa el az 6sszes csatlakoztatas

csomagoléanyagot. FIGYELMEZTETES!

Ee hellyfezzer] lfl.zembel. es neis Tlz- és aramutésveszély.
asznaljon sérult készuléket.

Ne helyezze Gzembe a késziléket

olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C

alatt van.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt

Uizembe helyezési Utmutatéban

foglaltakat.

A készlléket biztonsagos szerkezet

ala és mellé helyezze.

A készUléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

» Mindig megfelelSen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztdkat és
hosszabbito kabeleket.

» Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
és a haldézati kabel épségére.
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Amennyiben a készlilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugat a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesdlt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes. A készllék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugodval rendelkezik. Ha a
halézati vezetékben 1évd biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhal6zatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziiléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcsd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsé elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes fesziltség.

Ha a befolydcsd megsértil, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugoét a fali
csatlakozédaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatoszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

A készllékbdl forré gbéz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok késziilékben
rekedéset.



3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar
Also szorokar
Szlir6k
Adattabla
Sotartaly

A Szellézonyilas

Oblitészer-adagold
Bl Mososzer-adagolo
Bl Evéeszkoztarto
Also kosar

Fels6 kosar

MAGYAR
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4. KEZELOPANEL

il
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Be/ki gomb @ Option gomb
Program gomb Visszajelz6k
Programkijelzék B} Start gomb
Kijelzé

Delay gomb

4.1 Visszajelzok

Visszajelz6 Megnevezés

ol

Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.

-7

1)
T
iy

-

Oblitési fazis. Vilagit, amikor az éblitési fazis miikodik.

559 Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.
_>| Program vége visszajelz6.
@y TimeSaver visszajelz6.
R XtraDry visszajelzd.
Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.
g)’ So6 visszajelz6. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vi-

lagit.
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Visszajelz6 Megnevezés

@ Delay visszajelz6.
E"} ExtraHygiene visszajelz6.

5. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészitoé funkciok
mértéke
Toltet tipusa

ECO 1) « Normal szeny- + El6mosogatas » ExtraHygiene
nyezettség *  Mosogatas 50 °C »  TimeSaver
+ Edények és + Oblités +  XtraDry
evleszkdzok e Szaritas
AU To 2) =+ Osszes » Elémosogatas » ExtraHygiene
+ Edények, * Mosogatas (45°C-70 -« XtraDry
evOeszkozok, °C)
labasok és faze- + Oblités
kak » Szaritas
8 » Erés szennye- » El6émosogatas » ExtraHygiene
‘_' zettség * Mosogatas 70 °C » TimeSaver
+ Edények, + Oblités +  XtraDry
evbeszkozok, » Szaritas
labasok és faze-
kak
30M | N 3) ° Frissszennye- « Mosogatas 60 °Cvagy + ExtraHygiene
zettség 65 °C e XtraDry
+ Edények és + Oblités
evéeszkozok
S| LE NT 4) = Normal szeny- » El6émosogatas e XtraDry
nyezettség *  Mosogatas 50 °C
+ Edények és + Oblités

evbéeszkozok e Szaritas
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Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa

9 * Normal vagy * Mosogatas 45 °C e XtraDry
enyhe szennye- -« Oblités
z6dés » Szaritas

* Kényes cserép-
és Uvegedények

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal
mértékben szennyezett edényeket és eveszkodzoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a
bevizsgalé intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beallitja a szlikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3) Ezzela programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalé eredményt
nyujt.

4 Eza legcsendesebb program. A zajszint csdkkentése érdekében a szivattyl nagyon alacsony fordu-
latszamon mUikddik. Az alacsony fordulatszam miatt hosszabb a program idétartama.

5.1 Fogyasztasi értékek

Viz Energiafogyasztas Id6tartam
(U] (kWh) (perc)

ECO 9.9 0.700 243
AUTO 6-12 0.5-1.2 40 - 150

8 11-13 1.0-1.2 130 - 150

30MIN 8 06-08 30
SlLENT 9-11 09-11 220 - 230

9 10-12 0.8-0.9 60 - 80

Program 1)

M Aviz nyomasa és hémérséklete, a haldzati fesziltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-
sége modosithatja az értékeket.

5.2 Téjékoztatés a bevizsgék’) info.test@dishwasher-production.com

intézetek szamara Jegyezze fel az adattablan talalhato

o s L termékszamot (PNC).
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges ' zamot ( )

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:



6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmaod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készilék programvalasztas
Uzemmodban van, bedllithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i izemmodba.

Felhasznalé6i lizemmoédban az alabbi

beallitasok moédosithatok:

* A vizlagyit6 szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* Az AirDry funkcié bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 modositasig tarolja.

A programvalasztas
lizemmod beallitasa
A készUlék programvalasztas

lzemmodban van, ha a program ECO
visszajelzdje villog, és a kijelzén a
program idétartama lathato.

Vizkeménység
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A készulék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tzemmaddban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas izemmaodot az alabbi
maodon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és a Option gombot,
mig a készllék programvalasztas
Uzemmodba nem [ép.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kiildnb6z6 mértekegységekkel merik.

A vizlagyitét a lakdhelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajekoztatast. A j6 mosogatasi
eredmeény eléréséhez fontos a vizlagyité
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok  Vizlagyito szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.
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Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatészert
vagy a kombinalt mosogatoszer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@

A sét tartalmazd kombinalt
mosogatdszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito szintjének
beallitasa

A készuléknek programvalaszto
izemmodban kell lennie.

1. A felhasznaloi lzemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Option

gombokat, amig a ECO

AUTOs« E visszajelzék villogni
nem kezdenek, és a kijelzd Uressé
nem valik.

2. Nyomja meg a Program gombot.

- AAUTO ¢s a E kijelzok

kialszanak.

. AECO visszajelz6 tovabbra is
villog.
» AKkijelzd az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 l'_= 5. szint.
3. Tobbszér nyomja meg a Program
gombot a beallitds moédositasahoz.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Oblitészer-adagolé

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az dblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az oblitészer-adagoloé
kitrulésére figyelmezteté
jelzés

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az Oblitészer adagolésa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az 6blitészer-adagolé kitirllt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Ha Oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatdszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmény
megfeleld, az éblitészer feltdltésére
figyelmeztetd visszajelz6t ki lehet
kapcsolni. Azonban a legjobb szaritasi
eredmények érdekében javasoljuk, hogy
mindig hasznaljon 6blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkll hasznalja
a normal mosogatoszert vagy a
kombinalt mosogatdszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltdltés visszajelzbje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
oblitészer hianyara
figyelmezteto értesitést?

A késziiléknek programvalaszto
tUzemmaodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Option

gombokat, amig a ECO

AUTO és 8 visszajelzdk villogni
nem kezdenek, és a kijelzd Uressé
nem valik.

2. Nyomja meg a Start gombot.

« A ECO és k=4 visszajelz6k
kialszanak.

c A AUTO visszajelzd tovabbra
is villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja.

_ ! d = oblitészer hianyara
figyelmeztett jelzés
bekapcsolva.

~ O d =oblitsszer hianyara
figyelmeztetd jelzés
kikapcsolva.

3. A beadllitds modositasahoz nyomja
meg a Start gombot.

4. A bedllitds megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.



6.4 AirDry

Az AirDry kiegészité funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhetd el

alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

@ A széritasi szakasz kdzben
egy mechanizmus kinyitja a
készUlék ajtajat, és nyitva
tartja azt.

é VIGYAZAT!
Az automatikus ajtonyitast

kovetd 2 percen belil ne
probalja meg az ajtot
becsukni. Ezzel kart tehet a
készulékben.

Az AirDry kiegészitd funkcio
automatikusan bekapcsol minden
PLATE
program esetén, a ‘i’ és WARMER
kivételével (ha rendelkezésre allnak).

A szaritasi eredmény javitasahoz

tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelel6 kiegészitd
funkciokat.
A kiegészité funkciokat a
program miikodése kdzben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.
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vagy kapcsolja be az AirDry kiegészitd
funkciot.

C VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a
készlilékhez, ajanlatos az
AirDry funkcio kikapcsolasa,
mert potencialis
veszeélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6é funkcio
kikapcsolasa

A késziiléknek programvalaszto
tizemmaodban kell lennie.

1. A felhasznal6i Gizemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Option

gombokat, amig a ECO

AUTO és 8 visszajelzdk villogni
nem kezdenek, és a kijelzd Uressé
nem valik.

2. Nyomja meg a Delay gombot.

- AECO¢s AUTO

visszajelzék kialszanak.

- AE visszajelzd tovabbra is
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
3. A beadllitas modositasahoz nyomja

meg a Delay gombot: o= AirDry
kikapcsolva.

4. A bedllitds megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

@ Nem minden kiegészitd
funkcié kombinalhat6

egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkcidkat
vélaszt, a készillék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészit6é funkciok
visszajelzdje vilagit.
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7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkciod
alkalmazasakor néhany program
idétartama, a vizfogyasztas és az utolsé
Oblités hémérséklete modosulhat.

Az XtraDry allandé kiegészitd funkcid

minden nem ECO programnal, és nem
kell beallitani minden ciklusnal.

A tobbi programnal az XtraDry allandé
kiegészitd funkcid, és a készulék
automatikusan alkalmazza a kévetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
modosithato.

Az XtraDry funkcié bekapcsolasa
kikapcsolja az TimeSaver funkciot és
viszont.

A XtraDry funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,

amig az R visszajelz vilagitani nem
kezd.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhat6 a programhoz, a hozza
tartozd visszajelz6 nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeSaver

Ez a funkcié noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6tartama kordilbel(l
50%-kal csokken.

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az dblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

pON

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A(z)TimeSaver funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a @) visszajelzd vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozo visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.

7.3 ExtraHygiene

Ezzel a kiegészitd funkcidval
higiénikusabban mosogathat. Az utolsé
Oblitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-
on marad legalabb 10 percig.

A(z)ExtraHygiene funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a o visszajelz vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhat6 a programhoz, a hozza
tartozé visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

5. A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatéprogramot.
Ne hasznaljon mosogatdszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a

késziléknek kb. 5 percre van szlksége

ahhoz, hogy a vizlagyitéban 1évé



migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a készilék nem mikaodik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezdddik meg, amikor a fenti mivelet
véget ér. Ez a mliveletsor rendszeres
idékozonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készult, specialis sot
hasznaljon.

A s6 a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmeény biztositasara szolgal.

A soétartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soval.

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl
1évé sot.

5. Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyez6
irdnyban a sotartaly bezarasahoz.
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VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybdl. Miutan
feltoltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolo6t?
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VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

AN

1. Akioldd gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Toltse az 6blitészert az adagoléba
(A), a ,max” jelzésig.

3. A kidmlétt dblitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképz6dést.
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Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kdzotti

reteszelt helyzetben van-e a kioldo

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy @
gomb.

allasokba.
9. NAPI HASZNALAT
1. Nyissa ki a vizcsapot. A B D
2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja |
_ meg a be/ki gombot. | =
Ugyeljen arra, hogy a készilék | éy
programvalasztasi izemmaddban legyen. = e
* Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor /2R "
toltse fel a sotartalyt.

* Ha vilagit az oblitészer-adagold

visszajelz6, akkor téltse fel az HHHH
oblitdszer-adagolot. HHW c
3. Pakolja meg megfeleléen a

kosarakat. 7\
4. Toltse be a mosogatoszert.
5. Allitsa be és inditsa el a toltet VIGYAZAT!
tipUSénak és a SZennyeZédéS Csak mosogatégéphez
mértékének megfelelé programot. készUlt, specialis
91A mosogatészer mosogatodszert hasznaljon.
hasznalata 1. Nyomja meg a kioldé gombot (B) a
fedél (C) felnyitasahoz.
DA B 2. Tegye a mosogatoszert por vagy
| ! tabletta formajaban az adagoldba
[ N—= [ & (A).
) o ¥ 3. Ha a mosogatoprogram elémosasi
. fazissal is rendelkezik, tegyen egy
V| W > . en egy
kevés mosogatodszert az elémosasi
| ———— mosogatodszer adagoldba (D).
4. Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
c reteszelt helyzetben van-e a kioldo
HHH gomb.
S — 9.2 Program kivalasztasa és

elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készlilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csdkkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép
mikodésbe:



* A program befejezése utan 5 perccel.
« 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen arra,
hogy a készllék legyen
programvalasztasi izemmodban, az
ajto pedig becsukva.

2. Annyiszor nyomja meg a Program
gombot, amig meg nem jelenik a
beallitand6 program visszajelzéje.

A Kkijelz6 a program id6tartamat mutatja.

3. Allitsa be a kivant kiegészité
funkciot.

4. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

» A futo fazis visszajelzdje vilagitani
kezd.

* Megkezdédik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett
inditassal valo6 inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a beallitani kivant
késleltetés meg nem jelenik a
kijelzén (1 és 24 6ra kozott).

3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

* A késleltetett inditas visszajelzéje
bekapcsol a visszaszamlalas
elkezd6désének megerdsitésére.

* Megkezdédik a visszaszamlalas 1
oras lépésekben. Kizardlag az
utolso ora visszaszamlalasa
torténik 1 perces Iépésekben.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a

program elindul, és megjelenik az éppen

futo fazis jelzéfénye. Kialszik a

késleltetett inditas visszajelzd.

Ajtényitas a késziilék
miikodése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készllék leall. Ez modosithatja

a program energiafogyasztasat és
id6tartamat. Amikor ismét becsukja az
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ajtét, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
id6re kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

Ha a AirDry funkcio
automatikusan kinyitja a
készullék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajté tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

@

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,
mig a készullék programvalasztas
Uzemmodba nem [ép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és az Option gombot,
mig a készllék programvalasztas
tUzemmodba nem lép.

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatdszer-adagoléban.

Amikor a program véget ért

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcid
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.
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Ha azAuto Off funkcio bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készulék.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Az alabbi otletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
etelmaradvanyokat az edényekrol.
Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Ha szukséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatdprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készulékbe vald bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoészert, oblitészert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kbvesse a
csomagolason feltiintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evBeszkdzoket.

10.2 S6, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizarélag sot, oblitészert és
mosogatodszert hasznaljon a
mosogatdgépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készillékben.

Az olyan kérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,

javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és soé kilonallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

» Legalabb havonta egyszer specialis
készuléktisztitod szerrel jarassa meg a
készuléket.

* ROvid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatoszer maradvanyok
edényeken valo lerakdédasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal haszndlja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szliikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokeért olvassa el a
mosogatoszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kllén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az 6blitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely Oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitot a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitdszer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.



10.4 A kosarak megtoltése

« Csak mosogatdgépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készult
darabokat a készulékbe.

* Ne helyezzen a készllékbe vizet
felszivé darabokat (szivacsot,
rongyot).

« Tavolitsa el az ételmaradékot az
edényekrol.

+ Aztassa fel az edényekre égett ételt.

* Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

* Fontos, hogy az edények és
evOeszkdzok ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evleszkozokkel a kanalakat.

* Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

« A Kkisebb targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

* Akonnyl darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérdkar
szabadon mozoghat.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kovetkezoket ellendrizze:

11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készuléket, és huzza ki
a hélézati csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbdl.

Az elszennyez6dott szlirdk
és az eltdmddott szérokarok
rontjak a mosogatas
eredményességet.
Rendszeresen ellenérizze,
és szikség esetén tisztitsa
meg azokat.
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* A sz(rok tisztak és megfelel6en
vannak elhelyezve.

» Szoros a sotartaly kupakjanak
rogzitése.

* Nem tdmd&dtek el a szérokarok.

* Van regenerald so és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal).

* Medfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezédés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségli mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forrd
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az als6 kosarat, majd a fels6
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készullék
oldalfalain és ajtajan.

11.1 A sziirok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegységbdl all.
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1. Az éramutato jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.

3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(iréket.

5. Gy6z6djon meg arrdél, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyez6dés a vizgyUjtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos szlrét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.

2. Huzza ki a (C) szlr6t a (B) szlrébdl.

7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlrébe (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem roégzul.
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é VIGYAZAT! 11.4 Belso tisztitas
A szlr6k helytelen pozicidja - Egy puha, nedves ronggyal gondosan

nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készuléket is karositja. .

11.2 A szorodkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorékarokat. Ha a
szorokarok furatai eltdmédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

* A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroldszivacsot vagy olddszereket.

12. HIBAELHARITAS

tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

A készllék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

A késziilék nem miikodik, vagy miikodés Bizonyos meghibasodasok esetén a
kdzben leall. Miel6tt a markaszervizhez kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

fordul, gy6z6djon meg arrdl, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfelel6en
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készilék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nem lehet bekapcsolni a ké- + Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-

sziléket. |6zati aljzatba.

» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a készlilék ajtaja be van-e csukva.
Nyomja meg a Start gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A készulék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A késziilék nem tolt be vizet.

A kijelz6n 1 1] jelenik meg.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizmtdl.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.
Ellenérizze, hogy a vizbefolyé-tdmlében talalhatéd szird
nincs-e eltémédve.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-témlé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A készilék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén IEB jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellendrizze, hogy a kifolyocsében talalhato sziird nincs-
e eltomddve.

Ellendrizze, hogy a bels6 szirérendszer nincs-e elto-
mddve.

Ellenérizze, hogy a kifolyocsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén /3[1' jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készilék mikodés kdzben
tobbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mkodik.

Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
idejének leroviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
torolje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelz6n a hatralevé id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseig tartd
idére ugrik.

Ez nem hiba. A készlilék megfeleléen tzemel.

A készilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A készlilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huizza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az iistén. Allitson
a hatsé labon (ha van).
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nehéz becsukni a késziilék ¢
ajtajat.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

Az edények és evBeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbal.

Csorg6/kopog6 zaj hallatszik
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evbeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkoz6
ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A halozati megszakité a ké-
szulék miatt leold.

A hal6zati megszakité terhelhetésége (amperszama)
nem elegendé az 6sszes haztartasi készllek egyszerre
torténd lzemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
hetéségét (amperszamat) és a megszakitod kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé készilékek egyikét.
Bels6 elektromos hiba a készulékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor

A lehetséges okok - . .

. A . forduljon a markaszervizhez.
megismerésére nézze meg
»Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhato riasztasi
a ,,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellenérizte a készlléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégité

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem ¢
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtolteésére vonatkozé utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szlrét. Olvas-
saelaz ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem ki-
elégito.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben.

Nincs a készllékben 6blitészer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6blits-
szer-adagol6t magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
tortlkézével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehetéséget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatdszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathato a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyez6dések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

Nem elegendé az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
sa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciot, majd valassza az
AirDry lehetéséget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az Oblitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az 6blitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyutt hasznalja az 6blitészert.

A készilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben levé nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképz6dés mo-
sogatas kdzben.

Csak mosogatogépekhez késziilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagold. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkdzokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
,»A vizlagyito” c. fejezetet.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.




MAGYAR 73

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

* A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoléba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

* Aviz nem tudja kimosni a mosogatdszert az adagolé-
bol. Ellenérizze, hogy a szérokar nincs-e eltomdédve.

» Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagol6 fedele-
nek kinyitasat.

A késziilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhet6.

¢ Lasd a,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakédas lathatd az
evOeszkozokon, az Uston és
az ajto belsején.

» A so szintje alacsony; ellendrizze a feltéltés visszajel-
z6t.

* Laza a sotartaly kupakjanak rogzitese.

* A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

* Meég akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatodszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

* Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a célra készllt specialis készlléktisztito szerrel
tisztitsa meg a készuléket.

» Probaljon ki masik mosogatoszert.

« Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tgyfelszolgala-
tahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sérul-
tek.

» Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a készllékbe.

+ Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.

» A keényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg
»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / 446 /818 - 898 / 570
mélység (mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Feszultség (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50/ 60
Halozati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C
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Kapacitas Teriték 9
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az energiafo-
gyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C’.\') kévetkezd jelzéssel ellatott & ilt6 szimbslummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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